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ஆழ்வார்கள்‌ வாழி.அருளிச்செயல்‌ வாழி * 
தாழ்வாது மில்குரவர்‌ தாம்வாழி'-ஏழ்பாகு 
முயய வவர்க ருரைத்கவைகள்‌ தாம்‌ வாழி * 
செய்யமறை தன்னுடனே சேர்ந்து. 


20-59-1987ல்‌ வெளியிட்டது. 


அர்கிம்ம் கிலி வ்கி வில்ல லல்லி எம்கிக்கில்கி ல்க க்கில்‌ அக 


ஸர்‌ ராமாநுஜன்‌ - 222 


சென்ன எத்க்ரந்த ப்ரகாசனளபா மூலமாக மாதந்தோறும்‌ வெளிவரும்‌ பத்தீர்கை, 


ம்ம்ம்ம்‌ மக்கல்‌ 


ஆரியர்‌: ஸ்ரீ காஞ்ச. ஈ, 8, அண்ணங்கராசாரியர்‌. 
வ க்கக்கக்கக்க்கக்க்க்க்கத்கககககக்க்க்க்கக்க்கக்க்க்து 


ப்லவங்களு்‌ ஆனிமீத்துக்காக 885-687 ஸஞ்ிகை 7 


முக்கிக்‌ 


ஸம்புடம்‌ 10 


பிெவெளியிடப்பட்ட து. 


திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி--பா, 91 
செஞ்சொற்‌ பரன்றனது €ராரும்‌ மேனிதனில்‌* 
வஞ்௫ித்துச்‌ செய்கின்ற வாஞ்சைதனின்‌ *--விஞ்சுதலைக்‌ 
கண்டவனைக்‌ காற்குட்டிக்‌ கைவிடுவித்துக்கொண்டர்‌ 


இண்டிறல்மாறன்னந்திரு, (97) 
செஞ்சோல்‌ | செெஞ்ர்சாற்களாலேை பிரதிபா ॥ அவனை கால்‌ அவன்‌ திருவடிகளைக்‌ கட்டிக்‌ 
பாரன்‌ இக்கப்படுசின்ற பரமபுருஷன்‌ கட்டி கொண்டு 


தனது சர்‌ அரும்‌] தம்முடைய இறந்த இருமேனி | க விடுவித்துக்‌ | அவன துமாயவலையினுள்‌ தாம்‌ 
மனி தனில்‌ ய்ப்ல்‌ பிகொண்ட அகப்படாதபடி] தம்ணம 
டி வ்டுவித்துக்கோண்ட 

வஞ்ச்த்து செய்‌ 


கின்ற வாஞ்சை | வஞ்சளையாகச்‌ செய்ற |அண்திறல்‌ | திடமான சக்தியை உடைய 
தனின்‌ விஞ்சு விருப்ப மிகுதியைக்‌ கணடு மாறன்‌ ரான ஆழ்வார்‌ 
தம கண்டு கம்‌ திரு ஈமக்குச்‌ செல்வம்‌. 


ஈஈ "ப தம்மீமாடே வந்து கலந்து தமக்கு விதேயனாய்த்‌ தம்‌ திருமேனியிப்ல 
மிகுந்த அபிரியவேசயுடையளுய்த்‌ தருமோனியோடே தம்மைத்‌ தருநாட்டிலே கோண்டு 
போகவேணுமென்று எம்பேருமான்‌ காட்டுகிற குதூஹலத்தைக்‌ கண்ட ஆழ்வார்‌ 
“ஐயோ! இவ்வமுக்குடம்பின்‌ தோஷ மிகுதியை யறியாமல்‌ ராகாந்தளுயிருக்கிற 
விவனுக்கு இதின்‌ தோஷத்தை யுணர்த்தினோமாகில்‌ இத்தைத்‌ தவிர்வன்‌ ” என்று 
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ம்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜுன்‌-- 828 

நனைத்து இதின்‌ தோஷங்களை அவனுக்கறினிக்க, அபிரத விஷயத்தில்‌ அழுக்கு உகப்‌ 
பாரைப்போல அதுதானே அவனுக்கு மேல்விமுகைக்கு உடலாக *பிரானே! இந்த 
னீணுசைனய ரீ கழித்துக்‌ கொள்ளவே வேண்டும்‌” என்று அவனைக்‌ கால்கட்டி அந்த 
வாஞ்சையை ஸவிடுனித்தக்‌ கோண்டாராழ்வார்‌ * ிசஞு சசாற்கவிகாசளோன்‌ இற இரு வாய்‌ 
மொழியிலே, ஸர்வசக்தனன அவனுடைய பிடிவாதத்தையும்‌ ஆழ்வார்‌ ஸ்லவசக்தியாலே 
மாற்றிணராதலால்‌ *இண்‌ திறல்‌ மாறன்‌' என்று மாமுனிகளிடம்‌ விருது பெற்றாரென்க, 


ஈமங்கவோட்டுன்‌ மாமானயர்‌ என்கிற பாசுரம்‌ இத்திருவாய்‌ மொழிக்கு உயிரான து, 
10 வர்‌ சூழுமவர்கள்‌ பாண்பற்றுக்‌ கழற்றாதாப்போலே ஜ்ரநாரியை விக்ரஹத்தோடே 
ஆதரிக்கும்‌” என்கிற ஸ்ரீவசனபூஷண ஸ்ரீஸாிக்தியும்‌ ** வர்‌ சூடுவார்‌ மண்பற்றுப்‌ 
பீபாலே'' என்கிற ஆசார்ய ஹ்ருதய ஸ்ரீஸுதக்தியும்‌ இங்கே அறுஸங்தேயம்‌, 
எழ்த்திருவாய்மொழியில்‌ ஆர்வாருடைய ஆனந்தம்‌ அபரிமிதமாயிருந்தது, எம்பெருமான்‌ 
ஆழ்வாருடைய இருவுள்ளத்தை வீடாதே யிருந்தவன்‌ இருமோனியையும்‌ விடாதவளு 
யினன்‌, பலாப்பழத்திலே ஈமமோய்க்குமாபோலே இருமேனியில்‌ அவயவங்கள்‌ தோறும்‌ 
மோய்ப்பவனுயினான்‌, அபிமத விஷயத்தில்‌ அழுக்னகயுகக்கும்‌ காமுகனைப்போலே 
ஞானிகளின்‌ ஞானபரிமளம்‌ விளங்கும்‌ தேஹத்தை விடமாட்டாத எம்பெருமான்‌. 
மணத்தின்‌ வா௫ியறிந்து குருவேரைச்‌ ரூரும்‌ போக்களானவர்கள்‌ மண்ணையதறினால்‌ 
மணம்‌ குன்றுமேன்று மண்பற்றுக்‌ கழற்றாதே அதனைச்‌ சூடுமாபோலே பரம போகீயான 
ஸர்வேச்வரணும்‌ ஞானிகளை விரும்பி யறுபவீக்கு மிடத்தல்‌ *ஆஹ்லாத சீதேத்ராம்பு: 
புள8க்ருத காத்ரவார்ர்‌ என்கிறபடியே ஜ்ஞாரு கார்யமான விக்ருநிகளுக்‌ சேல்லாம்‌ 
ஆர்ரயமாய்க்கொண்டு ஜ்ஞாந பரிமளாமேல்லாம்‌ தோற்றும்படி யிருக்கற விக்ரஹத்திலே 
அளவுகடந்த ஆதரத்தைப்பண்ணி அநுபவிக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. அவ்ஙவராவன்றிக்கே 
அதிசாபலத்தாலை இத்திருமேனியோடே தம்பைத்‌ திருகாட்டிலே கொண்டு போவ 
தாசுவம்‌ அபிறிவேசங்கோண்டான்‌; அதனையறிந்த ஆழ்வார்‌.-* இவண்‌ ஈம்மைக்‌ கோண்டு 
கவி பாடுவித்துக்‌ கோள்வதற்காக ஈம்மை இங்கு வைத்திருக்கிறான்‌ நிருந்தோம்‌; 
இவனுடைய முூக்கயமான எண்ணம்‌ அதுவன்று; நம்முடம்பை விரும்பி விட மாட்டாமை 
யாலே ஈம்ராடம்பில்‌ நசையாலேயே இங்கு வைத்தான்‌. போலும்‌; இவன்‌ வெறு 
முூடம்பளுயிருரந்தான்‌ ' என்று கொண்டு எப்படியாவது இப்பாமும்‌ நசையை இவனுக்கு 
விடுவிக்கவேணுமேன்று பார்த்து தேஹத்திலுள்ள தோஷங்களை யறிலித்து, *பிரானே 
பரமரண்கணுன ரீ இவ்வமுக்‌ ட ம்பையோ விரும்புகிறது? வெகு நன்றாயிருந்தது! என்ன; 
வத்ஸலைஷய்‌ தோஷ போக்யனுன வவன்‌ காமீரியின்‌ அழுக்குகக்கும்‌ காமுகன்‌ படியிலே 
பீமல்லிழத்‌ சோடங்கினுன்‌. அதனை விடுவிக்குமுபாயத்னத ஆழ்ந்து விமரிளிக்கலுற்ற 
ஆழ்வார்க்கு தைவாதினமாய்‌ ஒருபாயம்‌ தோன்றிற்று, இவன்‌ நீரங்குச ஸ்வதந்திரனா 
யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ ஈம்மிடத்திலே பாரதர்திரியங்கொண்டாடி காம்‌ விதித்தபடியே 
சய்வதாக நம்முடைய நியானத்னதை பமேயதிர்பார்த்திருக்கின்றமையுண்டே: விதிக்குக்‌ 
கட்டுப்படுமவன்‌ நிஷேதத்திற்கும்‌ கட்டுப்படவேண்டியவனேயன்‌ றோ; உலகில்‌ ஓருவன்‌ 
சாஸ்த்ரத்துக்குக்‌ கட்டுப்படுகையாவது விதி நிம்ஷதங்களிரண்டுக்கும்‌ கட்டுப்படுகையே 
யன்ோே, ஆகவே இவனிப்போது ஈம்‌ சோல்லுக்கு உடன்‌ படுகைக்கு இந்த வழியிலே 
சென்று பேசுவோமென்று துணிந்து *பிரானே! என்பக்கலீலே பாரதந்தீரியங்‌ 
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சென்னை க. ஸ்ரீரிவாஸய்யங்காருக்கு ஷஷ்டியப்தபூர்த்தி நிகழ்ச்சி ம்‌] 
கொண்டாடி எனது நியமனத்தை யெதீர்‌ பார்த்திருப்பதாகச்‌ சொல்லி நின்ற நீ 
இவ்விஷயத்தில்‌ என்‌ சோல்லுக்கு முரணாக நடப்பது தகுஇியோ? என்று கேட்க, 
இதற்குமேல்‌ எம்பெருமானுக்கு மறுமாற்ற மில்லாமையாலே * ஆழ்வீர்‌! நான்‌ உம்முடைய 
சொல்லுக்குக்‌ கட்டுப்பட, வேண்டியவணாயினேன்‌, ௩ல்‌ வீரகாலே என்னுடைய ஆலலைத்‌ 
தவிர்த்திரே * என்று சொல்லீக்‌ கொண்டாடி கிற்கு, அது கண்ட ஆழ்வார்‌. *ஹர்வ 
நியந்தாவாய்‌ ஸர்வாதிசணான ஸர்வேச்வரன்‌ தான்‌ மிகுந்த ஆவலோடு செய்ய நினைத்த 
செயலையும்‌ நம்முடைய வோரு சொல்லுக்குக்‌ கட்டுப்பட்டு ரிறுத்தக்கொண்டானே, 
இது என்ன சீலம்‌! இது என்ன பாரதந்திரியம்‌! " என்று ஈடுபட்டு நேடும்போது உணர்த்தி 
யற்றிருந்து பிறகு தெளிந்து, இம்மஹா குணத்தில்‌ பிறரும்‌ அமிழ்ந்து போகாமைக்காக 
* செள சொம்சுவிகாள்‌! ' என்று தம்போடொத்த ல அநுபவ ரஸிகர்களை விளித்து 
அவர்களுக்கு அருபையான உபதேசமோன்று செய்யத்‌ தொடங்கினார்‌. பேருவெள்ளத்‌ 
இலே யிறங்கீப்‌ பேரும்பள்ளத்திலாழங்காற்பட்டுச்‌ சிரமத்துடன்‌ மீண்டவர்கள்‌ நிலை 
யறியாதார்க்கு ஆழங்காலை யுணர்த்த ப்ராப்தமே யன்றோ; அப்படியேயாயிற்று இதுவும்‌, 
ஆக, அவனுடைய சீல குணத்திலே கண்‌ வையாதே கொள்ளுங்கோளெொன்று செஞ்சொற்‌ 
கவிகளுக்குக்‌ கள்ளவழி காவவீட்டாராயிற்று. 


இப்படி ஆழ்வாருடைய திருமேனியிலே வியாமோஹம்‌ காட்டின எம்பெருமான்‌ 
தருமாலிருஞ்சோலைப்‌ பெருமாளொன்னுமிடம்‌ இப்பதிகத்தில்‌ விசதமாகும்‌. ஆசார்ய 
ஹ்ருதயத்தில்‌ (188) *தீயாஜ்ய தேஹ வ்யாமோஹம்‌ மருள்கள்‌ கடியும்‌ மயல்மிகு 
பொழிலிலை தழைக்கும்‌ '” என்ற சூர்ணையும்‌ அதன்‌ வியாக்கியானமும்‌ காண்க, ஒத்‌ 


ஸ்ரீரன்து. சுபமஸ்து 
சென்னை ந்‌, ஸ்ர்நீவாஸய்யங்காருக்கு ஷஷ்டியப்தபூர்த்தி நிரழ்ச்சி, 


சென்னை பில்‌ முத்தியால்‌பேட்டையில்‌ வாழும்‌ ஸ்ரீமான்‌, உவே, க, ஸ்ரீநீவாஸய்யங்‌ 
கார்‌ ஸ்வாமியைப்‌ பெரும்பாலும்‌ நம்மவர்கள்‌ அறிவர்‌. &, 8, "7800 & ௦0%. என்று 
ப்ரஸித்தமான நிலய முள்ளவர்‌, நம்முடைய ஸத்கால க்ஷேபஸபா ப்ரவர்த்தகர்களில்‌ 
தலைமை பேற்றவர்‌, இந்த ஸ்வாமிக்கு நேற்று சித்திரை மாதம்‌ ஸ்ரீராம நவமீயன்று 
(19-40) ஷஷ்டியப்த பூர்த்தி (அறுபதாண்டு நிறைவு விழா ஸம்ப்ராப்தமாயிற்று, 
இந்த சுபப்ரஸ்்‌துதத்தை இருமலையில்‌ இருவேங்கடமுடையானுடைய ஆனந்த நிலய 
விமானச்சாயையில்‌ ஈடத்தக்கொள்ள வேணுமென்று இருவுள்ளம்‌ பற்றிய இந்த ஸ்வாமி 
பந்து வர்க்கங்களுடனும்‌ மித்ரமண்டலிகளுடனும்‌ மூதல்‌ நாளே திருமலை இருப்பஇ 
சேர்ந்இருந்து ப்ரஸ்துத சுப தினத்தன்று சாஸ்த்ரோக்தமான ரீதியில்‌ வகு சிறப்பாக 
மாங்கள்யதாரணாத சுப விசேஷங்களை ஈடத்திக்‌ கொண்டார்‌. வைக கார்யங்களை 
வழுவற ஈடத்திவைக்க ஏழெட்டு உபாத்யாயர்கள்‌ சென்னையிலிருந்தே அழைத்துவரப்‌ 
பட்டிருந்தார்கள்‌. ஸ்ரீமதுபயவே, ராமாயண பூஷணம்‌, வித்வான்‌. கோமல்‌, சேஷாத்ரியா 
சார்ய ஸ்வாமி யேழுக்தருளியீருந்து அநுக்ரஹித்தது குறிப்பிடத்தக்கது, அடியேனும்‌ 
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ளிடை கொண்டிருக்து மங்களாசாளன பத்யமாலிகை ஸமர்ப்பித்து ஸஹயோக 
ஸந்தோஷத்தை யநுபனித்தேன்‌. 
இந்த ஸ்வாமியினுடைய பகவத்‌ பாகவத ஆசார்ய பக்திச்‌ செல்வமும்‌ 
ஆஸ்இக்யமும்‌ வைதிக கரியாகலாப ச்ர ததையும்‌ வித்வத்‌ பக்ஷபாதமும்‌ மிகமிகக்‌ 
கொண்டாடத்‌ தக்கது, லக்ஷ்மீ கடாக்ஷத்தையும்‌ ஸரஸ்வ% கடாக்ஷத்தையும்‌ பேற்றிருக்‌ 
இன்ற இந்த ஸ்வாமிக்கு எவ்விதத்திலும்‌ ஒரு குறையுமில்லை, திருவேங்கடமுடையான்‌ 
இருவருளால்‌ பேளத்ரதெளஹித்ர ஸம்பத்தும்‌ னிரைவில்‌ ஏற்பட்டு “* சதமானம்‌ 
பவஇி சதாயு: '" என்று வேதோக்த ரீதியிலே நெடுங்காலம்‌ வாழ்ந்து ரீங்காத செல்வம்‌ 
நிறைந்து விளங்குமாக, ன ட ன்‌ ல 3 
(பத்ராஇபர்‌, 1, ம்‌. &.] 


ஸ்்பெரும்பூதூரில்‌ வித்வத்ஸதஸ்ஸு 


விசிஷ்டாத்வைத ஸித்தாந்த ஸ்தாபனாசார்யரான பகவத்‌ பாஷ்யகாரருடைய 
திருவவதார மஹோத்ஸவம்‌ இவ்யதேசங்கள்தோறும்‌ நடைபெற்றாலும்‌ திருவவைதார 
ஸ்தலமான ஸ்ரீபெரும்பூதாரில்‌ நடைபெறும்‌ வைபவம்‌ நிகரற்றதே. இம்பஹோத்ஸவம்‌ 
4_5....87 முதல்‌ 14587 வரை பதினொருராள்‌ நித்யாபூர்வமென்னும்படியான மஹா 
வைபவம்‌ போலிய நடந்தேறியது, இம்சஹோத்ஸவத்தினிடையில்‌ மூன்று நாட்கள்‌ 
(மேப்‌ 9, 10, 11 தேற்களில்‌) மணவாளமாமுனிகள்‌ ஸன்னிதயில்‌ விசிஷ்டாத்வைத 
மஹாஸபை ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸேத்யாகி, இருமலை இருப்பது பெரிய இயர்‌ எப்வாமியின்‌ 
ஆத்யஷஷ்யத்தில்‌ வேகு ஏிறப்பாக நடை பற்றது. அவ்விடம்‌ தேவஸ்தான ட்ரஸ்டியான 
ஸ்ரீமான்‌. பரமார்த்தபூஷணம்‌ நாகெள்ள. ஸம்பத்து செட்‌.டியாரவர்கள்‌ மூன்று நாளும்‌ 
உடனிருந்து சிறப்புற ஈடத்திவைத்தார்‌, அனேக வித்வான்கள்‌ எழுர்தருளியிருந்து 
எம்பெருமானார்‌ தரிசனத்தின்‌ (பருனரகளையம்‌ ஸ்ரீஸ்வாமி ஸ்ரீஸறக்தி விசேஷார்த்தங்‌ 
களையம்‌ உபக்யஸித்து ச்ரோதாக்களை மகழ்ளித்தார்கள்‌, இருமலை இருப்பது ஜீயர்‌ 
ஸ்வாமியோடு கூட உள்ளூர்‌ எம்பார்‌ ஜீயர்‌ ஸ்வாமியும்‌ ஸ்ரீ காஞ்சி!, வாதகேஸரி அழக்ய 
மணவாள. யதீந்தரப்ரவண ராமாநுஜ ஜீயர்‌ ஸ்வாமியம்‌, உள்ளூர்‌ யதிராஜ வயர்‌ 
மடாதிபதி பேரருளாள ராமாநுஜ ஜீயர்‌ ஸ்வாமியம்‌ எழுந்தருளியிருந்து ஸதஸ்ஸை 
சோபிக்கச்செய்தது *பொலிக போலிக்‌ பொலிக வென்று காப்பிடத்தக்கதாயிரூந்தது. 

பென்னை மயிலையின்‌ வைணவ அரங்கின்‌ ப்ரவர்த்தகர்களில்‌ ஒருவரான ஸ்ரீமான்‌, 
1. ராமஸ்வாமியவர்களாது பெருமுயற்கியே இந்த ஸதஸ்ஸு கூடுவதற்கு மூல காரண 
மாயிருந்தது. இவர்கள்‌ மேன்மேலும்‌ உத்ஸா ஹம்‌ பெருகி ஆங்காங்கு இவ்ய தேசங்களில்‌ 
விசேஷோத்ஸவங்கள்‌ நடைபெ றுங்காலங்களில்‌ இத்தகைய ஸ்ரீ னவஷ்ணவ மகாநாறுகளை 
நடத்தி வைக்கக்‌ குதாஹலம்‌ கொண்டிருப்பது ௫ றிப்பீடத்‌ தக்கது, 

எரரமாநுஜார்யதிவ்யாஜ்ஞா ப்ர[திலாளாமுற்ற்வலா, 
திகந்தவ்யாபிந்‌ பூயாத்‌ ஸூ.ஹீ லோகஹிதைஷ்ணீ 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
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ஸ்ரீமான்‌, (சென்னை) க. ப்ரீர்வாஸய்யங்கார்ளிவாமியின்‌ ஊரு யப்தபூர்தக 2] 


க்‌ 


ப 


(1) ள்‌] ௫ 


ல்க வ அத தத்த அ அ அல பல பட அது க 
ப்‌ ஸ்ரீமான்‌. (சென்னை) &. ஸ்ரீநிவாஸய்யங்கார்‌ ஸ்வாமியின்‌ 


76 ஷஷ்டியப்தபூர்த்தி மஹோத்ஸவக்‌ காட்சி, 


ள்‌ 
ப 

பி த்க்‌ ப்‌ ம்‌ 1.2 ௩. ஆ 

ம அடம்‌, பட ஆ. 


| கத்‌! 
(அப்‌ 


௮ 
ஈ 
்‌ 

அவளி க மரி 


ஆத! 


மட்டன்‌ 
ட எது 
ஆஆ 
அவசி பாணன்‌ ர 


ரன ர னன்‌ கடல்‌ கரா டட சண 
ட எத்‌ ஆத அய்‌ 


மட 24௧1-௮. 2 அ 


பூ 

ச்‌ 

[5 1 
ந னி 
ர, ந்‌ 
1 சி 
ப்‌ ட்‌ 
ப்‌ த்‌ 
ப்‌ 1 
( 35 
ட்‌ ம 
ட்‌ 2 
ட்‌ ள்‌ 
ர 3 
(8 சி்‌ 
ம்‌ ஙி 
பட்ச ர்‌ 
ட்‌ * 


கட்க ட பட்ட டட ட டக்‌ அர அட்ட ப்‌ ட்டம்‌ அடடடடபக்‌ அ னப்‌ 


ம்‌ 


ட்ப ராமா நுவன்‌ அப 


மைவரை காரரை வகார வவ கர 


ஸ்ரீமான்‌. (சென்னை) ௬, ஸ்ரீமிவாஸய்யங்கார ஸ்வாமியின்‌ 
ஷஷ்டியப்தபூர்த்து மஹோத்ஸவக்‌ காட்சி. 


பட ஆர்‌ அட்டலு 24 அட்ட 


ஆ 


அட்ட அகச்‌ 


௫. 
ர 
[1 


அட்‌ 


3. 
்‌ 


ல்‌ 


ரு 2 ஈவு (ப்‌ 2 


0.2. 


த த ததத தட்‌ அக்க பட்‌ மது பம்‌ அப்த பக 


ட 
ப 
ட்‌ 
சி 
ஸ்‌ 
எம 
ர 
ன்‌ 
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ஸ்ரீ ராமாநுவல்‌ நக்க ல 


ஸ்ரீ காஞ்சியில்‌ உத்ஸவ பரம்பரைகள்‌. 


திருமங்கையாழ்வார்‌ இருகறையூர்ப்‌ பாகுரமோன்றில்‌ *லேள்வும்‌ விழவும்‌ 
வீதியிலேன்‌ நுமராதவூர்‌* என்று ரித்யோத்ஸணவமான இவ்ய தேசமேன்று மங்களாசாஸனம்‌ 
செய்தருளியுள்ளார்‌, அது *ஆஇசம்ஸாயாம்‌ பூதவச்சர்‌ என்ிற வியாகரண ஸஷத்ரப்‌ 
படியே அசம்ஸாமாத்திரமாய்‌ நிற்குமத்தனை, கோயில்‌ இருமலை பெருமாள்‌ 
கோயிலேன்னும்‌ மூன்று இவ்ய தேசங்களில்‌ மட்டுமே நித்யோத்ணவாது வம்‌ “பொலிக 
பொலிக வேன்னும்படி நடைபேறுவது, பீரகிருதம்‌ பெருமாள்‌ கோயிலேன்கற 
ஸ்ரீ காஞ்சிபுரீ மஹோத்ஸவங்களைப்‌ பற்றி விஜ்ஞாபிக்கிேன்‌, நடைபேறுவது மே மாதம்‌. 
(அித்திரையும்‌ வைகாடியுமேன்க,) ஆசாரியர்களிள்‌ தலைவரான எம்பெருமாணருடையவும்‌, 
ஆழ்வார்களில்‌ தலைவரான ஈம்மாழ்வாருடையவும்‌, “* மேேவிற்கிறந்தவர்‌ தேவப்பேருமாள்‌ "* 
என்று ப்ரஸித்தி பெற்ற ஸ்ரீ ஹஸ்சிசைல சிகரோஜ்ஜ்வல பாரிஜாதரான பேரருளாளப்‌ 
பெருமாருடையவும்‌ மஹோக்ஸவங்கள்‌ முறையே ஈடைபேற்ற அதசயங்கள்‌ அறிவிக்கப்‌ 
படுகின்‌ றன. 

1, எம்பெருமானார்‌ மஹோத்ஸவம்‌. அவதாரஸ்தலமான ஸ்ரீபேரும்பூ தூரிலும்‌, 
விபலஸ்தலமான இருவரங்கம்‌ தருகாராயணபுரங்களிலும்‌ நடைபேறுவது நாடறிந்ததே, 
*மிதன்னத்தியூரர்‌ கழலிணைக்‌ கீழ்ப்‌ பூண்டவன்பாள .னிராமானுசன்‌* என்று தேவப்‌ 
பேருமாள்‌ திருவடி வாரத்தில்‌ அன்பே நிரூபகமாகப்‌ பெற்ற எம்பெருமானார்க்கு ஸ்ரீஹஸ்தி 
கரியின்‌ கழ்‌ நடைபெறுவதே மேன்மை பேறுமாதலால்‌, இவ்ளிடத்தில்‌ இப்போது சல 
வருஷமாக வீசசேஷ மலர்‌ ஈடைபேற்றுவருமிவ்வத்றவைத்தின்‌ போன்மை நீகரற்றது, இக்‌ 
காஞ்சீபுரியில்‌ என்னிதீனீதிப்ல்‌ எழுபத்தைந்து ஸம்வத்ஸரங்களுக்க முன்பு மஹா வைபவ 
சாலீயாயேழுந்தருளியிருந்த ப்ரீமதுபய வே. இருபலை யிச்சம்பாடு.. நரஸிம்ஹாசாரியர்ஸ்வாமி 
தம்மிடத்தில்‌ காலக்ஷேபங்கேட்ட கலை ஏிஷ்யர்களைக்‌ கொண்டு சென்னையில்‌ ஒரு பெரிய 
க்ருஹூம்‌ வாங்குவித்து அதிலிருந்து வரும்‌ வாடகை வருமானத்னதக்‌ கோண்டு இத்தலத்து 
எம்பெருமாணைடைய மழஹோத்ஸஙத்தில்‌ சாத்துமூறை ஈன்னாருபயம்‌ நடத்திவரும்பட 
தட்டம்‌ செய்தருளியிருந்தார்‌, பே குறித்த வாடனக வருமானம்‌ பரீமீதமாக இருந்த 
படியாள்‌ ஸாமாணிீயப। ஈக ஈடந்து வந்தது, அந்த கிருகாம்‌ ஸமீபகாலத்தில்‌ (சில வருஷங்‌ 
களுக்கு முன்பு) விற்பனை செய்யப்பட்டதில்‌ கிட்டத்தட்ட எண்பஇஞயிரம்‌ ரூபா 
வரையில்‌ இடைத்து பேமிக்கப்‌ பட்டிருக்கிறது, அந்தச்‌ சேமரிதியின்‌ வட்டி 
வருமானத்தைக்‌ கொண்டு பத்துமாளுத்ணலமும்‌ இரண்டு வேளையும்‌ ஈரும்‌ இறப்பும்‌ 
பொலிய நடைப்பெற்று வடுமிது, சித்திரையில்‌ செய்ய இருவாதிரையான சாத்துமுலா 
யன்று தேவட்பேருமாள்‌ திருளிது புநப்பாமி கண்டருளி விசேஷ வாணவேடிக்கை 
கருடனும்‌ வாத்ய கோஷங்களுடனும்‌ எம்பெருமானார்‌ ஸன்னிதிக்‌ கெழுந்தருளி நடை 
(ச்யற்‌ ம வைபவங்கள்‌ அப்ரோ யமான வை, 

க. ஈம்மாழ்வாருத்ஸவம்‌, எம்பெருமாணுருத்ஸவம்‌ திருவாதிரை யன்று தலைக்‌ 
கட்ட, மறுகாள்‌ புநர்வஸு வள்‌ ற ஈநம்மாழ்வாருத்ஸவம்‌ தொடக்கமாயிற்று, இவ்கத்‌ 
ஸ்வம்‌ ஈடைபேறாத இய்ய தேச முண்டே? எனினும்‌, தேவப்பேருமாள்‌ ஸன்னிதியில்‌ 
ஈம்மாழ்வார்க்கு மிக்க. சிறப்புண்டு, ஆழ்வார்‌ பிரதமப்‌ பிரபந்தமான திருவிருத்தம்‌ 
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்‌ ஸ்ரீ சான்று கல்வ 


எவன வகைகைை.. வவ்ள! 


தொடங்கும்போதே *இமையோர்‌ தலைவா! பமெய்க்நின்று கேட்டருளாய்‌ அடியேன்‌ 
செய்யம்‌ விண்ணப்பமேர்‌ என்று தேவப்பெருமாளையே விளித்தபடியாலும்‌, சரமப்‌ 
பிரபந்தமான திருவாய்மொழியின்‌ தொடக்கத்திலும்‌ *அயர்வறுமரர்களதஇபதயின்‌ துபரறு 
சுடரடினயத்‌ தொழுதெழுமாறு திருவுள்ளத்தற்கடு உபதேசித்தபடியாலும்‌, இந்த 
மா௩ஷஸோப தேசமுத்ரையுடனே ஆழ்வார்‌ இந்த இவ்ய தேசத்தில்‌ விலக்ஷணமாக ஸேவை 
தந்தருளுகிறபடியாலும்‌ ஈம்மாழ்வார்க்கு இத்தலத்தில்‌ ப்ரபாவாதிசய முண்டென்புது 
விவரண நிரபேணஷம்‌, இந்த ப்ரபாவத்தும்குத்‌ தக்சுபடியாகவே நம்மாழ்வாருடைய 
திருநகத்ரமஹோத்ஸவம்‌ அநாதி காலந்தொட்டே வேகு சிறப்பாக நடைபிபற்று 
வருகின்றது. இரந்த திவ்ய தோத்து அஆழ்வாராசார்ய மஹோத்ஸவங்களில்‌ நாலாயிரமும்‌ 
பூர்த்தியாகக்‌ சகேட்டருளுமுத்ஸவம்‌ ஈம்மாழ்வாருடையதும்‌ மணவாளமாமுனி 
கருடையதுமே பெயன்று ஜகத்‌ ப்ராரித்தம்‌, இவ்வுத்ாவம்‌ தேவப்‌ பேருமாளுடைய 
ப்ரஹ்மோத்ஸவத்திற்கு அணித்தாக ப்ராப்தமாவதளணுல்‌ ஸ்ரீ வவஷ்ணாவ ஸம்ரு நந்தி வேளை 
தோறும்‌ மிக்குவரும்‌, *குமாங்களாய்‌அடியீர்‌! உடன்கூடிரின்றாடுமினேர்‌. என்ற 
ஆழ்வாருடைய மனோரதம்‌ இத்தலமோன்‌ நிலைதான்‌ ஸார்த்தகமென்னக்‌ குறையில்லை, 
தேவப்பேருமாளுடைய ஸன்னதி திட்டமும்‌ உபயக்காரர்களின்‌ கைங்கரியமும்‌ செர்ந்து 
போஜ்யாணனறுஇு விசேஷங்கள்‌ மிகமிகப்‌ பரிமளிக்கும்‌, வைகாசித்‌ திரு விசாகமான 
இருகத்ரோத்றவத்தன்று *ருருளாழிப்புள்‌. கடலீர்‌ அவர்‌ வீதியொருகாளெொள்‌ று, 
அருளாழியம்மானைக்‌ கண்டக்காலிது சொல்லியருள்‌* என்ற ஆழ்வார்‌ கோரிக்கையைத்‌ 
தருவுள்ளத்திலை கொண்ட அருளாளன்‌ சிற்றஞ்சிறு காலையில்‌ அருளாழிப்புள்ளைக்கடாவி 
ஆழ்வார்‌ ஸன்னிதி வாசல்லே வந்து சேர்ந்து மாலை திருப்பரிவட்ட மரியாதை 
பஹுமானங்கள்‌ அருளித்‌ இருவிதிகபோல்லாமலங்கரித்து பன்ணியண்டு மணி யனனில்‌ 
ஸன்னிதி சேர்ந்து வாஹனங்களைந்து ஆழ்வார்‌. ஸன்ணிதுக்குள்ளளோ யழுந்தருளி 
ஸ்வப்ரபந்தங்களெல்லாம்‌ கேட்டருளி நாலாயிரமும்‌ சாத்துமுறையாகி நீர்த்த ப்ரஸாத 
விர்யோகங்களும்‌ தலைக்கட்ட ஆழ்வார்‌. பதரகளிகள்‌ நாதமுனிகளுடனே தேவப்‌ 
பெருமாள்‌ புறப்பாடு.கண்டருளி ஸன்னிதி சேருமழகு விண்ணுளாரும்‌ விரும்பி ளேவிக்க 
வுரியது, 

8. தேவப்பெருமாள்‌ னவகா௫த்‌ இருநாள்‌. **வையங்கண்ட வைகாசியுக்ஸவம்‌”' 
என்று அநாஇகால மாக ஆபாலபூபாலம்‌ வழங்குவது, தேவப்பேருமாளுக்கு நடைபெறும்‌ 
ஸாதாரண  பஞ்சபருமீவாத்ஸவங்களின்‌ சிறப்பு வெளியூர்களில்‌ நடைபபேேறும்‌ 
ப்ரண்மோத்ஸவங்களும்கு ஏகதேசமும்‌ வாய்க்காததன்பதை அநுபவ ரணிகர்கள்‌ 
அறிந்துள்ளார்கள்‌, உலகமெல்லாம்‌ வந்து இரண்டு குழாங்கூடு யறுபலிக்குமிந்த 
மழழஹோத்ஸவத்தின்‌ சிறப்பை அமியாதவர்கள்‌ லெைரேனணுமிருந்தாலன்்‌ ரு இங்கு நாம்‌ 
விவரித்சதழுதவேண்டும்‌, உத்சப்வாங்கமாக நாலுகாள்‌ முன்பே கல்ல மழை பேய்திருந்த 
தணல்‌ இர்த்தச்ரமமில்லாபாலும்‌, விதிதோறும்‌ நடை பேற்று தத்யாராதனைகளினால்‌ ப்ரஸாத 
ச்ரமமில்லாமலும்‌, இந்த என்னிதக்கு விசேஷண ப்ரணித்தியை விளைத்த ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
சச்சரவுக/ளொன்‌ றமில்லா ॥லும்‌ காலகாலத்தில்‌ உத்ஸவம்‌ நடை பேற்று நிறைவேறிற்று, 
திருத்தேர்‌ ஒருகாசரில்‌ நில்ப தத்வ ண்பவவல்‌ வைனை நல சேர்ந்ததனுல்‌ ல்ரு 
மாளுக்ஸவம்‌ அதிகப்பட்ட து, பக 1 

*நழைநல்ல்‌ சின்பந்தரீம்ப்சபப்து எங்குந்‌ தழைக்களவே.* 
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போருளாளன்‌ அபருந்சேனித்தாயார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆழ்வாேம்பெருமா ஞர்‌ வியர்‌ திருவடிகளே சரணாம்‌. 


$ உத்தாாரர்‌ வ்யாஸ விமர்சம்‌ 
ப 
% 


மக்கு ஆ குக்குஅக௧௬௬௯௭௯௮. ௭௯௯௬௫ 
நிகமாந்த குருத்தம திங்யக்ருபா நீதிலாப ஸமேதிதஹர்ஷம நா: 
ப்ரதிவாதிபயங்கரஸூரிரெள விதநோதி முதம்‌ விதுஷாம்‌ ஹ்ருதயே. 
கவிதார்க்கிக கேஸரிஸஎக்திஸுாதாஜலதெள ஸததம்‌ விதிமக்நமதநா?, 
ப்ரதிவாதிபயங்கரதாஸ இதம்‌ ப்ரததாதீ ரஸாயநமார்யஹீதம்‌. 
உத்தமூர்வீரரக்வார்யவ்யாஸம்‌ ஸம்சோதயந்நஹணும்‌. 

ஆவிஷ்குர்வந்‌ பஹூநர்த்தாந்‌ ஆண்டவன்ஹ்ருத்‌ ப்ரஹர்ஷயே. 


1. *பரிமதாண்டவன்‌ ஷஷ்ட்யப்தபூர்த்திமலர்‌" என்னும்‌ புத்தகத்தை ப்ரக்‌ 
ருதஷஷ்ட்யப்தபூர்த்கிமஷஹோத்ஸவக்‌ கமிட்டியார்‌ நமக்குப்‌ போன்புடன்‌ அணுப்பி 
வைத்தார்கள்‌, புத்தகத்தின்‌ கோற்றம்‌ பரம ரமணிீயமாயிருந்தபடியாலும்‌ பல்‌ 
பெரியார்களின்‌ கட்டுரைகள்‌ இடம்‌ பெற்றிருந்தபடியாலும்‌ அந்தக்‌ கட்டுரைகளைக்‌ 
கூடியமட்டில்‌ வாசித்துப்‌ பார்ப்பீபாமென்று ஆனசையுடன்‌ வாசிக்கத்‌ தொடங்கு 
கையில்‌ ஸ்ரீ, உ. வே. உக்தமர்‌ வித்வான்‌ ஸ்வாமியின்‌ உபய வேதாந்தமென்னும்‌ 
கட்டுரை முந்துறமுன்னம்‌ காட்ரிதரவே அதனை வாசித்தேன்‌. அரசாணிபாலை 
வேங்கடாத்வரியின்‌ ஒர்‌ இதிஹாஸம்‌ நினைவுக்கு வந்ததனால்‌ அதை முன்னம்‌ 
செரிவிக்கிேன்‌. பண்டி தரொருவர்‌ காவியமொன்று இயற்றி இவரிடம்‌ (அபி 
நத்தன பத்ரிகை பெறுவதற்காகக்‌! கொணர்ந்து காட்டினாராம்‌, இவர்‌ ஒன்றும்‌ 
சொல்லாமலே பார்த்துக்கொண்டு இருக்கையில்‌, "ஏதாவது தப்பு அகப்படுமா 
வென்று பார்க்கிறிரோ ?' என்று மீேகட்டாராம்‌ வந்த பண்டிதர்‌. அதற்கு வேங்க 
டாத்வரி சொன்னாராம்‌ இல்லையில்லை; ஏதாவது நல்லது அகப்படுமாவென்று 
தான்‌ பாரக்கிமிறன்‌' என்று, இக்கட்டுரையை நம்‌ ஆண்டவன்‌ கடாக்ஷித்து 
எங்ஙனம்‌ ஸஹித்திருக்கிராரென்று செரியவில்லை. இது அவருடைய கடாக்ஷ 
வீக்ஷ்ண த்திற்கு இலக்காயிராடகிதன்‌ றே நிச்சயித்தேன்‌. 


எழுதுகிறும்‌ உத்தமர்‌... 
தமிழ்‌ மறைகளையும்‌ சேர்த்து உபய வேதாந்தம்‌ நாம்‌ கற்க வேண்டு 
மென்று நாதமுனிகள்‌ தொடக்கமாக நமக்கு உபதேச ஸம்ப்ரதாயம்‌ ஏற்பட்டிருக்‌ 
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கிறது. இதனால்‌ அருளிர்செயல்களுக்கு வேதத்தைப்போல்‌ பூரணமான ஸ்வாதற்‌ 
தியம்‌ கொடுத்ததாகாது" என்று. விவேகிகளான வித்வான்‌ களுக்கு விஜஞாபிக்கி 
மீறன்‌. அடியேனுடைய எந்த விமர்சமும்‌ சப்தஸந்தர்ப்பம்‌: அர்த்த ஸந்நியேேசம்‌ 
ஆகிய இரண்டையும்பற்றியே திகழ்வென்பதைப்‌ பண்டி தவுலகம்‌ நன்கறிந்துள்‌ 
ளது. அர்த்தத்திற்கு முற்பட்டது. சப்தமாகையால்‌. சப்க ஸந்தர்ப்பம்‌ அஸங்கத 
மென்பணதை முன்னம்‌ காட்டிவிட்டு, பிறகு அர்த்த ஸத்நியவேசம்‌ அத்யந்தம்‌ அஸம்‌ 
பத்த மென்பதை மூதலிக்கி?றன்‌ அதனக வயல்ககன் கு சவதததைப்பபோல்‌ 
பூர்ணமான ஸ்வாதரு்தார்யம்‌ சகொமித்ததா காது. என வெழுதிய்‌ விவர்‌ எவ்ஷீதமான 
பாருக்‌ நெஞ்சிற்‌ கொண்டாமோ அந்தப்பொருஞுக்குச்‌ சேர வாக்கிய மெழுகு 
பவணுமாமில்‌, “அருளிச்‌ ன்ட்‌ ட்டா டைல்‌ பூர்ணஸ்வாதந்தாய 
முள்ளதாக கிணைக்கமுடியாது" என்றோ, அுருளிச்செயல்களை வேதத்தைப்போல்‌ 
பார்ண ஸ்வாதந்தர்ப முடையனவாகம்‌ சகொள்ளவோொண்ணாது" என்மீறா வேறு 
வகையாகவோ எழுதப்பட்டிருக்கவேண்டும்‌. *சைத்ரன்‌ மைத்ரணைட்போல்‌ ஸமர்த்த 
னல்லன்‌" என்கிற வாஃயத்ைதை “சைத்ர: மைத்ரமில நஸர்த்த:”” என்று மொழி 
பெயர்ப்பாரைப்‌ போலவே பல வெள்ளைக்காகிதங்களைக்‌ கறுப்பாக்கிக் கொண்டிருப்‌ 
பார்க்கு இத்தகைய உத்போதனங்களை நாம்‌ பண்ணப்‌ புகுவது “ஸ்திர நறகடி கர 
வாஷிதம்‌” என்றசதோடொக்குமத்தனை. பங்க்திகளை அபாதிதமாக எழுதக்‌ கற்பறு 
தனிப்பட்டகதொரு பாக்யமாதலால்‌ அந்த பாக்கியம்‌ பெறாதவர்கள்‌. *ந நிரஸ 
நீயா: அமிது ே சாசநியா:" என்கிற பட்டர்‌ ஸ்ரீஸிக்திக்கட்டளையிமல எண்ணத்‌ 
தக்கவர்கள்‌. இவர்க்கும்‌ இவரைப்‌ வபானிறவர்கட்கும்‌ மமட்டுமடையான தமிழ்ப்‌ 
பங்க்தி விந்யாஸ வைகரி கிடக்கட்டும்‌; இவர்கள்‌ கற்று ஸம்ஸ்கருகுத்‌ திலாவது 
அ! களி வ] உள்ளதா ம அரசிய ற ॥ 14 ர்க்கில்‌, அதிலும்‌ : சாசரநீய எடிதித்மிய அயன்பைத 
ஸ்தானீபுலாகநீத்யா ஸ்வல்பமே காட்டிவிட்டு மேலை விஷயத்திற்‌ செல்லு வேன்‌, 


2. வடமொழியில்‌ கபப்ர்ம்ஹளா மென்கிறுபதம்‌ அ ர கக்கமன்‌ மா. 12 ஈட்‌ 
ஈவித்தம்‌, *இதிஹாஸபுராணாப்யாம்‌ வேதம்‌ ஸழமுபப்ர்ம்ணாயேத்‌* *3 
ணார த்தாயர *“உபப்ர்ம்ஹிகவேதகாய* இதக்யாகதிவசனங்கள்‌ அன ந்தங்கள்‌,. இன்‌ 
விடங்களிலும்‌ மற்றும்‌ எவ்விடங்களிலும்‌ பாரஹண்மாப்தத்திற்போல்‌ ஹகாரமகார 
ஸம்யோகம்‌ கர்வாக்மநா கிடையாது.  கஜகர்ஜிதவாசகமான பாம்கறிதசப்தத்‌ 
திற்போல்‌ ஸம்யுக்காக்ஷாஸம்பத்த கந்தமுமின்‌ நிக்கே இடையில்‌ அநுஸ்வாரமே 
யுள்ளது. இணைப்பற்றின தத்துவம்‌ அடியேணுடைய நூல்களில்‌ ப்ரஸங்காத்‌ 
பலவிடங்களில்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ளனதப்‌ பண்டிதர்கள்‌ கண்டு தெனிவுற்றிறுக்‌ 


ரந] தாபப்ர ய்‌ 


கிருர்கள்‌, சென்ற வருஷத்து மணிவிழாமலொன்தில்‌ வந்த இவருடைய வியா 
எம்த்ணதயும்‌ பற்றும்‌ சில வித்வான்‌ களிணுடைய வியாணங்களை யும்‌: விமர்சிக்‌ கமுக 
தர்ந்த விலகஷணதககதுபகாழ பொன்னும்‌ நூலிலும்‌ இந்தத்‌ சத்னிர்வு காட்டப்‌ 
பட்டுள்ளது. அது ஸ்ரீமாமாநுஜன்‌ 3214ல்‌ வெளிவந்துளத. (அதில்‌ பக்கம்‌ 7, 8, 
காண்க.) பரக்ருதும்‌ அடியேன்‌ விமர்சிக்கும்‌ உபயமேவேதாந்த சென்னும்‌ கட்டு 
ரையில்‌ விவாதாஸ்பத பதம்‌ எத்தனை நடவை ப்ரயோகிக்கப்‌ பட்டுள்ள தென்பதை 
எண்ணிப்‌ பார்க்க மேவேணும்‌, அத்து தடவைகளிலும்‌ அந்தா! மருள்‌ மலிதந்துள்‌ 
சாது. ஐந்து அஃஷரங்களையுடைய உபப்ர்ம்ஹண மென்கிற பதததில்‌ (௨. பண 
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உத்தமூரர்‌ யாண விமாசம்‌, ய்‌ 


என்கிற மூன றழுத்துக்களில்‌ மருள்‌ புகுவதற்கு ப்ரஸக்தியில்லை. மற்ற இரண்‌ 
டெழுத்துக்களை ஸம்யுக்காக்ஷிரங்களாகக்‌ கொள்ளும்‌ மருள்‌ இவளரையொத்த பண்டி 
தர்களிடத்தில்‌ பெரும்பாலும்‌ குடிகொண்டிரா நின்றது. பவர்க்க-தர்தீயத்தின்‌ மேல்‌ 
ரேப மேறியிருப்பதாகவும்‌, அடுத்தபடி] ஹகார மகாரஸம்யோக முள்ள தாகவும்‌ 
மருண்டிருக்கும்நிமை அந்தோ! இவர்களை இந்த யுகத்தில்‌ விட்டு விலகாது 
பாலும்‌ சப்த ஸ்வரூபத்தை உணரமாட்டாதது ம்பாலே இதைப்‌ பற்றி நாம்‌ 
விளக்கி மி மயழுதுவதையும்‌ உணர்ந்து கொள்ள மாட்டாதவர்களுக்கு இன்னாமும்‌ 


பன்னியுரைக்க லஜ்ஜிதது நிற்கிற ம்‌. இணி னிஷயத்திற்‌ புருவோம்‌, 


1. பிரக்ருதவ்யாஸத்தில்‌-. இ. நணால்‌ அருளிச்‌ செயல்களுக்கு வேதத்தைப்‌ 
பால்‌ பூர்ணமான ஸ்வாதந்தீர்யம்‌ கொடுத்ததாகாத; இதிஹாஸ புராணங்கள்‌ 
வேதத்திற்கு சஉபப்ருண்மணங்களாகின்‌ ஐநு போல்‌ இவையும்‌ உபப்ருஹ்மபணங் 
சு" என்கிற வாக்கியம்‌ முன்னம்‌ விமர்சத்திற்‌ கொள்ளப்பறரிகிறது, இதைக்‌ 
கண்ட வொரு ஸயுத்தயர்‌ இவரிடம்‌ வந்து “"நாேல்லாம்‌ ப்ரபந்தம்‌ கபத்தம்‌ 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்க, நீர்‌ புதிதாக அருளிச்‌ செயலென்றெழமுது ஆரம்‌ 
பித்த! இ௫கன்ன? திரும்‌ ப்ரபந்தரனக்ஷ்‌ யென்றுதானே போட்டு வருகிறீர்‌; நம்‌ 
மவர்களில்‌ யாராவது அருளிச்‌ செயலென்றநுண்டா? ஏதுக்கு இப்படி யெழுதி 
வைத்தீர்‌?!" என்று கேட்டதாகவும்‌, “ஐயோ! மருமம்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரிய 
வில்லையே, ' அலங்கர்தம சிரச்சேத:"” என்று ஒன்று நீங்கள்‌ கேள்விப்‌ பட்ட தில்லை 
போலும்‌; அந்து ரீதியில்‌ பண்ணின அலங்கார மன்றோ இது" என்று விடை கூ? 
ஹாம்‌. இகசுணண்மை நம்க்கு உறராகத்‌ சேெரியாது; சவிப்பட்ட ப்ரவாதததகு 
யெழுதின வத்தனை, உண்மையில்‌ இங்ஙனே சொல்லக்‌ கூடியவரே இவர்‌, 


ல்‌, அருளிச்‌ செயலென்கைக்‌ கீடான ஆதரா திசயம்‌ அந்தரங்க ஸாக்ஷ்கு 
மாகவுள்ளதாகில்‌ இங்ஙனே வசனவ்யக்கி வெளிவருதற்கு. பரஸக்தியே 
அடையா்கள்‌ பகத பாலிசருமறிவர்‌, “பூரணமான ஸ்வாதுந்தர்யம்‌ கொடுத்த 
தாகாது'' என்கிற இவருடைய அபசப்தத்ணகரு அறுவதிப்பதும்‌ அபசாரமே 
யாயினும்‌ கலங்கினவர்களை த்‌ அதனிவிக்க மவண்டியிருப்பதால்‌ எடுத்துக்கழிக்‌ 
கிசபடி. யாரும்‌ இவரிடத்தில்‌ வந்து ்‌' திவ்யப்ரபந்தங்களுக்கு வேதத்தோடொப்‌ 
பப்‌ பூர்ணாமான ஸ்வாதந்தர்யம்‌ காடுக்கவேணும்‌ ்‌' என்று பிச்சை மீகட்கவில்லை. 
ஸவாசுந்தர்யமாவது என்ன? பூர்ணமான ஸ்வாதந்தர்யமாவது என்ன ? அது 
வேதத்திற்கு உள்ள விதம்‌ யாது? என்பதை நன்கு உபபாதித்துக்‌ காட்டி 
விட்டன ரோ அநு இதற்கில்லை” என்ன வேணும்‌. சம்முடைய பூர்வாசார்யர்களின்‌ 
ப்காஷ்டியில்‌ திவ்யப்ரபந்தங்களைப்‌ பற்றி வகையான நிர்வாஹங்களைக்‌ காரசன்‌ர 
கிரோம்‌, 1, வேதமாம்யம்‌, 8. வேதோப்பர்ம்றுணஸாம்யம்‌, 9. வேதப்ராதுர்ப்பாவ 
எசேஷாதக்மகத்வம்‌ - என்பனவாம்‌ அந்த நிர்வர ஹங்கள்‌ . 


ப்‌. ஆசார்ய ஹ்ருதய திவ்ய சாஸ்தாத்தில்‌ (30) “எவ்வுலகத்‌ தெதெவ்வெவையு 
மென்கையாலே வேதம்‌ பஹுவிரும்‌” என்கிற சூர்ணைக்கு அவதாரிகையிட்‌ 
டருளுகிற மணவாளமாமுனிகள்‌ இனிமேல்‌ *சந்தங்களாயிர மென்று திருவாய 
மொழிக்குச்‌ சொன்ன வேதத்வத்தை ஸாதிக்கக்‌ கோலி ப்ரதமம்‌ ஏவம்விதமா 
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த்‌ ஸ்ரீராமா நுஜன்‌--323. 


யிருப்பதொரு வேதமுண்டோ வென்கிற சங்கைக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ பண்ணுகிறார்‌” 
என்றருளிச்‌ செய்ததையும்‌; 


7, மேலே (64.) 4 இன்றிக்கே ஸ்வரூபகுண விபூதி சேஷ்டி தங்களை விசத 
மாக்குகிற பஞ்சராத்ாரபுராணே திஹாஸங்கள்‌ போலே நிலபாளருபோக்தி தெரியச்‌ 
சொன்ன வேகோபப்ர்ம்ணணமென்பர்கள்‌'' என்ற சூர்சணையின்‌ அவதாரிகை-- 
“இக விப்படி இப்‌ ப்ரபத்த சதுஷ்டயத்துக்கும்‌ வேதஸாம்யத்தை ஸாதித்தார்‌ கீழ்‌? 
இங்ஙனன்‌ றிக்கே இதுதனக்கு வேசதோப தல அடர்த்த சிசால்வவர்க 
ளென்கிருர்‌ மேல்‌" என்றருளிச்‌ செய்தனதயும்‌; மேலை (0) * அதவாரவேத வேத்ய 
நயாயத்தாலே பாரத்வபரமுது வேதம்‌” இத்யாதி சூர்ணையின்‌ அவதாரி கையில்‌ 
ஆக இதுக்குக்‌ கீழ்‌ திவ்யப்பந்தத்துக்கு வேத ஸாம்யமும்‌ ததுபப்ர்ம்ஹண ஸாம்‌ 
யமும்‌ உண்டென்னுமிடத்தை யருளிச்செய்தார்‌; இங்ஙனன்றிக்கே வேகாவிர்ப்‌ 
பாவ விசேஷமாய்‌ இவ்வாழ்வாராமல நிர்மிதமாக ப்ரஸித்தமாயிருப்ப இதானா 
றன்று இதுக்கு இன்னமும்‌ ஒரு யோஜனந பண்ணுகிறார்‌! என்‌ றருளிச்‌ சசய்த 
தையும்‌ ப்ரமாண சரணர்கள்‌ சூறிக்ககொள்ளவளறும்‌, 

8. அன்றியும்‌, இவற்றினிடையில்‌ உபப்ரம்ஹணா ஸாம்ய மருளிச்செய்த 
போது தோன்றினவொரு சங்கைக்குப்‌ பரிஹாரமாக (58) 'பாரத கிதைகளின்‌ 
வேசோப நிஷத்தவம்‌ போலே இதுவும்‌ வயாக்க்யை யானாலும்‌ வேதாஹஸ்யமாம்‌ 
என்றருளிச்‌ செய்த சூர்ணையும்‌ தோக்கத்தக்கது. இதற்கு மாமுணிகளிட்டருளின 
வியாக்கியானம்‌ அனால்‌ இத்தை உபப்ர்ம்ஹண ஸமமாகச்‌ சொன்ன பக்ஷத்தில்‌ 
வேதவ்யாக்க்யை யாமதொழிய *வேத ரூபமிதம்‌ கருதம்‌* *தராவிட வேத 
ஸுிக்தை:* என்று அபியுக்தர்‌ சொல்லுகிற வேதத்வம்‌ இதுக்குக்‌ கூடுமோ 
வென்ன அருளிச்செய்கிறார்‌ (பாரதக்தைகளின்‌] இத்யா தியால்‌, அதாவது வேவேசேதோப 
ப்ர்ம்ணணமான மஹாபாரதமும்‌ அதில்‌ மாரமான ஸ்ரீகீதையும்‌ *வேதாற்‌ அத்யாப 
யாமாஸ மஹாபாரத பஞ்சமாந்* என்றும்‌ *பசுவத்‌ சீதாஸகிபநிஷத்ஸணு” என்றும்‌ 
சொல்லுகிறபடியே வேதமும்‌ உபதிஷத்துமாகிறாப்போலே இது வேதவ்யாக்க்யை 
யான உபப்ர்ம்ஹணமானாலும்‌ வேத ரஹஸ்யமா மென்கை. வேத ரஹஸ்யமாவது 
வேதத்தில்‌ ரணஸ்ய பாகமான உபநிஷத்து; கீழ்ச்‌ சாந்தோக்ய ஸமமாக வீறே 
சொல்லிற்று; ஆகையால்‌ இந்த பக்ஷத்திலும்‌ இதின்‌ தராவிட வேதத்வஹா நி 
வாராசெதென்று கருத்து. என்பதாம்‌. 


9. இளி நிகமாந்த மஷணாகுரு ஸா தித்திருப்பதையும்‌ காண்போம்‌. தரமிரிடாப 
நிஷத்தாத்பர்ய ரத்நாவவி யென்றும்‌ தீரமிடோப அகத்தவாரனிமன் தும்‌ தீ திருநாம 
மிட்டு இரண்டு நால்களருளிச்‌ செய்திருப்பது ப்ரஸணித்தம்‌. இதில்‌ உள்ளே யிறங்கி 
அநுபவிப்பது பிறகு ஆகும்‌. தரம்ிடோப நிஷத்‌ தென்றே வயபதேசித்தருளி 
யிருக்கிறபடியை தேோக்குமின்‌.  “தாமிடோபதநிஷத்‌ த்ரஷ்டூ ரஸ்ய மாஹாதீம்‌ 
யமத்புசும்‌ '" என்பதும்‌ நிகமாத்த குருஸூக்தி ரத்னம்‌. “த்ரமிடோபநிஷ த்கர்த்து: 
சான்டீரு “தரமிடோபறிஷத்‌ ஸ்ரஷ்டு:' என்கோ சொல்லிற்‌ ிலர்‌, 'தரஷ்டு.' என்று 
சிறப்பாக ஸாதித்தது - பட்டர்‌ “ருஷிம்‌ ஜுஷாமழஹேர என்கிற சுலோகத்தில்‌ 
“ஸ்ஹண்ரகாகாம்‌ ய; அகார்ஷீத்‌”" என்மீறா அஸ்ராக்ட்தி என்சேோர அருளிக்‌ 
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னி] 


உத்தமூரர்‌ வ்யாஸ விமர்சம்‌, 


செய்யாமல்‌ * ஸஹஸ்ர சாதாம்‌. தராவிகம்‌ ப்ரதி மஸம்ஹிதாம்‌ அத்ராக்ஷ்த்‌ " 
என்றுருளிச்‌ செய்திருக்கையாே அதனை அடி௰ வொ ற்றியே க 'கரமிடோப நிஷத்‌ 
ர ஷ்டு:்‌' என்று பக்கச்‌ மஹா ருருதாமும்‌ பணித்தபடி. 


10, வேதத்திற்கு ஸ்வாதந்த்ர்யம்‌ திவ்யப்ரபந்தத்திறுகுச்‌ சொல்ல 
முடியாதென்று டம தாதுபர்யம்‌ என்ன வென்பதை ஆர அமர ஆராய 
வேண்டும்‌. வேதத்தின்‌ ண்வாதந்தர்யதணதகு இவர்‌ எற்கு அம்சத்தில்‌ கண்டார்‌? 
என்று கேட்போமாரின்‌, ஆர்ஜவத்துடன்‌ வனவள டட விலும்‌ எம்டிபரு 
மாணுடைய ஸண்வாதுந்தர்யத்னதைச்‌. சொல்லும்‌ ஆழ்வான்‌. ! ஸ்வாதந்த த்ர்யமை 
ச்வா மபர்யநுயோன்யமாக:” என்றார்‌. அப்படி நீயோக பர்யநுயோக அதர்‌ 
ஹ்‌ த்வ ரூபமான ஸர்வா கற்த்ர்யம்‌ அவனணுக்கி க்கச்‌ கதத பட்டு அத்தஸ்வா கரு 
திார்யததிற்கும்‌ பங்கம்‌ வருவதாக ௬ரு சங்கையும்‌ அகுற்குப்‌ ப? ராரமும்‌ பட்டா 
அருளிச்செய்துள்ளார்‌. அனதுச்‌ சுருக்கமாகக்‌ கேளீர்‌; “ஸ்வாதி ஸதறகா! 
காரண கணே என்று எகாடங்கி '* ஸரஷ்டுஸ்‌ ஸ்ருஜ்யதசாவ்ய/ பக்ஷி ணாமபி 
ஸ்வாகர்க்ர்யமேவ அவ சேத்‌! என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. இங்கு சசோதய மக்‌ வ 
வென்னின்‌, ஸர்வேச்வான்‌. செய்யும்‌ ஸ்ருஷ்டியானது அரவரதமும்‌ நடந்து 
சகொண்டிருப்புதில்லை. ஸ்ருஜ்ய வஸ்துவினுடைய ஒரு விபாகதசையை பிரதி 
குடித்த அது நடைபெறுகிறுது அப்படியானால்‌ கதா போஷ்யமில்லையாகி ஸாபே 
க்ஷக்வமே சேறுவதளுல்‌ ஸ்வாதத்தர்யத்திற்கு ஹாதி வருவதாக சோத்யம்‌, 
இதற்கு எங்ஙனே பரிஹாரம்‌ செய்கருளிறாரென்னில்‌ பூர்வார்த்தத்தின்‌ சில 
த்ருஷ்டாந்தங்களைக்‌ காட்டி அங்குப்‌ போலவே இங்கும்‌ ஸ்வாதுந்தர்யஷானி 


வாராது என்று திகமித்தருளினராயிற்று. இவ்சனா கட்டகா களிலே திவ்ய 
ப்ரபந்தத்திற்கும்‌ ஸ்வா குந்தர்யுஹானியை இவச்‌ உத்தாபனம்‌. பண்ணுவ, தல்‌ 
ஒரு ஹானியுமில் லை. அஒணாலும்‌ வேதத்திற்குப்போலை திவ்யப்பந்தத்திற்குப்‌ 


பூரணமான ஸ்வாகுநு ந்துர்யம்‌ எகாரு ப்ட்‌ படவில்லை என்ணுமிவருடைய சாண்ணம்‌ 
சாத்நகைத்து; எண்பது பர்க்ஷிக்கப்பட வ வண்‌ டும்‌. 


11. கீழே ப்ரஸ்தாவித்த தரமிடோப நிஷத்‌ டக் ரத்நாவலியில்‌-- 
“யக்தத்‌ க்ருக்யம்‌ சிருதிநாம்‌ முறிகணவிதறின தஸ்‌ மேேதிஹான ஸ்‌: புமாணை? 
சுத்ரா ஸென ஊ்த்வளஸிம்‌ தள்‌ சடமதரமுநஸ்‌ ஸம்ஹிதா ப்ர்வபென்ம்‌" கான்று 
பணித்துள்ள சுலோகத்தின்‌ கருத்தை இவர்‌ உணர௱ப்பெற்றிருந்தால்‌ அரவஸர 
மாண இந்த ப்ரஸங்கத்தில்‌ வகைத்‌ திருக்கசேவே மாட்டார்‌. பநிவைஷ்ணவ பதி 
தானத்திற்‌ பிறந்து வைத்து, முாரவாசா ்யர்ககி எாச்குவதல்‌ ப்ரணங்கியாது வாரு 
விஷயத்ணதக்‌ கிளப்பி ப்ரீவைஷ்ண வர்களின்‌ மன த்தப்‌ புண்படுத்துமிவர்‌... 
இத்த வாக்கியத்தை மூடிக்கது இறுரியாமல்‌ திகைக்கிறேேன்‌.. கோஷ்டீ பஹிஷ்டீ 
க்ருத; என்று தான்‌ முருக்க வேணும்‌ இதில்‌ ஸ்ந்சோதஹ மென்னா? 


12. *இநந்தா வை வேதா:* என்கிறபடியே அபரிமிதங்களான வேதராசிகள்‌ 
தாம்‌ கொல்ல எடுத்துக்கொண்ட விஷயங்கள்‌ னைறு ரணடலஸ, திரட்ட தவை 
ஆயிரம்‌ பதினுயிரமுமல்ல, [*பாரே பரார்த்தம்‌ கணதா யதிஸ்யாத்‌ ] அவ்விஷஷ 

நி 
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பி ஸ்ரீராமா துஜன்‌--992, 


யங்களை விளக்கிக்காட்ட யாரால்‌ முடியும்‌? *ரேகஸ்‌ ஸிஞ்சந்‌. ப்ரஜா: ப்ரஜநயந் 
என்றும்‌, *நக்நங்க்ருதய ட்டல்து ப்ரவர்தீதயதி, ஊருணாஹி ரேதஸ்‌ ஸிச்யசேத, 
அது ப்ரஜா: ப்ரஜாயந்தே, *நமா யபதி கச்சநர* தரிம்சதஸ்யா ஜகநம்‌ யோஜ 
நாறி* என்‌ றிப்படிப்பட்ட அரிய பெரிய விஷயங்களை விளக்குவதில்‌ வேதங்‌ 
களுக்மீக பூரணமான ஸ்வாசுந்த்ர்யமுள்ளசெென்றும்‌, இத்தகைய விஷயங்களை 
யெடுத்துரைப்பதில்‌ திவ்யப்ரபந்தங்களுக்கு ஸ்வாதந்தீர்ய வலேசமும்‌ கிடையா 
தென்றும்‌ தாராளமாக இசையத்தட்டில்லை, திவ்ய ப்ரபந்தங்கள்‌ வெளியிட விரும்‌ 
பிய விஷயங்கள்‌ ஐந்தே; அவைதாம்‌ *மிக்கவிறை நிலையும்‌ மெய்யாழுயிர்‌ நிலையும்‌, 
தக்கடிருரியும்‌ தடையாகித்‌ கொக்கியலும்‌, ஊழ்வினையும்‌ வாழ்வீனையுமோதுங் 
குருகையர்கோளன்‌ யாழினிசை அவதத்தியல்‌* என்கிற திருவாய்மொழித்தனிய 
னிமல விசதம்‌. இவ்னிஷயங்களில்‌ அண்ணிய தங்களுக்கும்‌ பரிபூர்ண ஸ்வாகுந்‌ 
தர்யம்‌ அப்‌ திஹதம்‌, அவ்யாகறாதம்‌, அதபாயம்‌, ப்ரலயேபி அவிசால்யம்‌, அருந்ய 
ஸாமாருயம்‌ என்று உத்தமூரர்‌ உணரவேணும்‌, உணார்ந்தீரா ஸ்வாமித்‌ !, 


13. இது கேளிர்‌, விவக்ஷிதார்த்தத்தைச்‌ செவ்வனே வெளியிட முடியாதபடி 
திக்குமுக்கலாடி நிற்பவர்கள்‌ பலருளர்‌, அன்னவர்களில்‌ அநந்யராய்‌ (அல்லது 
அதயதமராய்‌ விளங்குமிந்த வித்வான்‌ “திவ்ய ப்ரபந்தங்களுக்குப்‌ பூரணமான ப்ரா 
மாண்யமில்லை"" என விவக்ஷித்து அதைச்‌ செவ்வனே வெளியிடத்‌ தெரியாமல்‌ ஸ்வா 
தற்த்ர்யமில்லை யென்று எழுதிவைத்தாரென்பது உண்மை, ஆக இவரபிப்ராயத்‌ 
தால்‌ திவ்ய ப்ரபந்தங்களுக்கு பூர்ண ப்ராமாண்யமில்லை யென்பதுதான்‌ வ்யக்தமாக 
தின்றது. இவரும்‌ இவருடைய வகுப்பினரும்‌ கொண்டிருக்கிற பலபல அபார்த்‌ 
தங்கள்‌ திவ்ய பிரபந்தப்‌ பாசுரங்களினறால்‌ வேரறுக்கப்பட்டொழிந்தனவாதலால்‌ 
இந்த வருத்தத்தைப்‌ போக்கிக்கொள்ள “திவ்ய ப்ரபந்தங்கள்‌ ஏதோ சில விஷயங்‌ 
களில்‌ மட்டும்‌ ப்ரமாணமேயொழிய ஸகலாம்சங்களிலும்‌ ப்ரமாணமன் று' என்றெழு 
தியும்‌ சொல்லியும்‌ காலங்கழிக்க வேண்டியது தலைவிதியாயிற்று. வித்வத்‌ ஸேவா 
விமலமநஸ்கரான வேங்கடேச மஹாகுரு திவ்ய ப்ரபத்தங்களுக்கு முரணான அர்த்‌ 
தங்களைப்‌ பேணலாகாதென்று தெளிவித்தவராகையாலே “யஸ்ய ஸுரஸ்வதம்‌ 
ஸ்ரோதோ வகுலாமோதவாஸிதம்‌, ச்ருதீநாம்‌ விச்ரமாயாலம்‌ சடாரிம்‌ தமுபாஸ்‌ 
மஹே”! என்று நம்மாழ்வாரை உபச்லோகித்தார்‌. இதில்‌ "ச்ருதிநாம்‌ விச்ரமாய 
அலம்‌" என்று அிருவாய்மொழியைப்‌ பற்றப்‌ பணித்தருளிஞர்‌. இதற்கு அதிச 
பயோக்தியாகவோ ஆரோபணமாகவோ அர்த்தம்‌ சொல்லவேண்டிய ஆவச்யகனத 
யில்லை. திருவாய்மொழியானது வேதங்களை நோக்கி *நீங்கள்‌ ஏதுக்கு வீணாக 
சரமப்படுகிறிர்கள்‌; நீங்கள திகரித்த காரியத்தைச்‌ செவ்வனே தலைக்கட்ட நான்‌ 
துணி தததழுந்த பிறகு நீங்கள்‌ விச்ரமிப்பது நன்று" என்று தெரிவித்ததாக உண்‌ 
மை தெளிந்து உரைத்தாராயிற்று. இதையே தாத்பர்யாத்தாவளியில்‌ ரீயத்தத்‌ 
க்ருத்யம்‌ ச்ருதிநாம்‌...... ஸார்வபெளமீ* என்று விவரித்தருளிச்‌ செய்தார்‌. பாதுகா 
ஸஹண்ரத்தில்‌ **விந்தியஸ்தம்பாத்‌...... ப்ராசீநாநாம்‌ ச்ருதிபரிஷதாம்‌ பாதுகே! 
பூரவகண்யா” என்று ப டீஸிக்தி சியொன்று போதுமே. சருதிபரிஷதாம்‌ பூர்வகண்‌ 
யத்வம்‌ திவ்யப்ரபந்தத்திற்கு எதனாலே யென்பதைத்‌ தெரித்து கொள்ள இவர்‌ 
இட்டுப்‌ பிறந்தவரல்லர. ஸ்ரீமதாண்டவன்‌ ஸன்னிதியில்‌ தெரிந்து கொள்வது. 


1ம்‌0://8௨௦7வ7/௨.௦10 


உ த்தமூரர்‌ வ்யாஸ வீமர்சம்‌, ர்‌ 
14. இதற்கு மேல்‌ என்ன சொல்லுவர்‌ தெரியுமோ? இங்கெடுத்துக்‌ காட்டிய 
பாரமாணங்கள்‌ எனக்குத்‌ தெரியாதவையோ? இவற்றில்‌ எனக்கு ஏதேனும்‌ 
விப்ரதி பத்தியுண்டோ? இவற்றில்‌ எனக்கு அதப்யுபகமலேசமுமில்லையே என்பர்‌. 
பாமவைதிகராயிருந்தவருடைய குமாரரொருவர்‌ பகல்‌' பன்னிரண்டு மணிவரை 
காதும்‌ பூணாலுமாய்ப்‌ பல்குச்சியிட்டுத்‌ தேய்த்துக்‌ கிடப்பராம்‌; 'கிருத்துகப்பளார்‌ 
உதயோபஸ்தானம்‌ செய்து போருவரே, நீர்‌ இப்படியா இருப்பது ? என்பார்க்ரு 
அவர்‌ விடை கூறுவராம்‌; மணி பன்னிரண்டானாலும்‌ உதயோபஸ்தானம்‌ 
தவறுமா என்ன! என்று. அதுவேதான்‌ இங்கு நினைவுக்கு வருகின்றது. 


12. நாதமுனிகள்‌ முதலான ஆசார்யர்களின்‌ நியமனம்‌ என்று முனா 
வெயாதிவிட்டு, உடனே '"இதனுவ்‌ அருளிச்‌ செயல்களுக்குப்‌ பூர்ணஸ்வா தத்தரயம்‌ 
கொடுத்ததாகாது '' என்றெழுதின விவர்‌ (இதுறல்‌] என்பதற்கு என்ன பொருள்‌ 
எகாண்டாராக மவணும்‌? என்று வீிவேகிகள்‌ விமர்சிக்கவேண்டாமா, நாதமுனிகள்‌ 
முதவானுர்‌ திவ்ய ப்ரபந்தத்திற்கு வேதவத்‌ ப்ராமாண்யம்‌ கொடுத்ததாகக்‌ கருதக்‌ 
கூடாது- என்பம்தயன மீர இவர்‌ கொண்ட துராக்ரஹ்ப்‌ பொருள்‌. 'பக்தரம்ரு தம்‌ 
விச்வஜநாநு மோதநம்‌ ஸர்வார்த்ததம்‌ ஸ்ரீசடகோப வாங்மயம்‌, ஸஹஸ்ரசாகோப 
திஷத்ஸமாகமம்‌ நமாம்யஹம்‌ திராவிடவேதஸாகரம்‌.'' என்கிற தனியனருளிச்‌ 
செய்தவர்‌ நாதமுனிகள்‌; அவரை உபச்லோகித்த நிகமாந்த குரு '*'நாதேநமுநிநா 
சேதந பவேயம்‌ நாதவா நஹம்‌, யஸ்ய நைகமிகம்‌ தத்வம்‌ ஹஸ்தாமலகதாம்‌ ௧ தம்‌," 
என்றார்‌. நாதமுனிகளுக்கு ஹஸ்தாமலகதகாம்‌ கதமான நிகமகுத்வம்‌ இன்ன 
தென்பதை உள்ளபடி யுணர்வதற்கு இவர்‌ எத்த பிறவி பிறக்க வேணுமோ 
தான்‌! இதற்குமேல்‌ இவர்‌ எழுதியுள்ள தெல்லாம்‌ ஜரத்கவாதிவாக்யார்த்தமே,. 


10, திவ்யப்ரபந்தங்களுக்குப்‌ பூரணமான ஸ்வாதந்தரியம்‌ கொடுக்கப்‌ பட 
வில்லை யன்‌ றவிவர்‌ தமக்குப்‌ பரிபூர்ணமான ஸ்வாதத்த்ரியம்‌ எதிலுமுண்டெடன் று 
அபிமானித்துக்கொண்டு" தாம்‌ எதையெழுதினாலும்‌ கேட்பாரில்லை' என்றெண்ணிக்‌ 
கைபோன போக்கில்‌ எழுதி வருகிறார்‌. விரிவுக்கு அஞ்சாமல்‌ விவரிக்கிறேன்‌. 
௦ வதவ்யாஸ பகவாந்‌ ப்ரண்மஸுூித்ரமியற்றினாரென்றெழுதி விட்டு "இதனையும்‌ 
வேதாந்தமென்பர்‌' என்றெழுதுகிறார்‌. இதுவும்‌ ஒரு மருள்‌. ப்ரஹ்மஸூத்ர த்திற்கு 
சாரீரக மீமாம்ஸை யென்று பெயர்‌. வேதாந்த வாக்கியங்களை மீமாம்ளிக்கத்‌ 
மீ தானறியவதற்கு வேதாந்த மென்கிற பெயர்‌ கிடையாது. பொருந்தவும்‌ மாட்‌ 
டாது. வேதாந்த சாஸ்த்ரம்‌ என்னலாம்‌. அப்போது சாகபார்த்திவஸமாஸமாய்‌ 
(அதாவது மத்யமலோபி ஸமாஸமாய்‌] வேதாந்தார்த்து விசாரபரம்‌ சாஸ்த்ரம்‌ 
வேதாந்த சாஸ்த்ரமென்றாகக்‌ கடவது, இந்த ரிதியில்‌ யதீந்த்ரமது தீபிகையும்‌ 
ஸித்தாந்தஸித்தாஞ்தனமும்‌ வேதாந்த சாஸ்த்ர மென்னக குறையில்லை, 


11. இணி அடுத்த விஷயம்‌. வேதாந்தங்கள்‌ எம்பெருமானை நேருக்கு நேராகத்‌ 
தெரிவிக்கு மென்கிளர்‌. இதில்‌ விளக்கம்‌ மிகமிக வேண்டியிருக்கிறது. எம்பெரு 
மானை நேருக்கு தேராக ப்ரதிபாதிக்கும்‌ ருக்குக்கள்‌ கர்மகாண்டத்திலும்‌ பல 
வுள்ளன. அவனை நேருக்கு நேராகப்‌ பேசாத பாகங்கள்‌ உபதிஷத்துக்களிலும்‌ 
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டு ஸ்ரீராமா நுஜன்‌ 323. 


பலவுள. நாராயணாநுவாகத்தில்‌ “துத்ப்பஸ்‌ ஸம்பூதோ ஹிரண்யகர்ப்ப இத்யஷ 
படெள" என்று ஓதப்பட்டுள்ளது. “ஹிரண்ய கர்ப்பஸ்‌ ஸமவர்த்ததாக்ரேர்‌ என்று 
கொடங்கியுள்ள எட்டுருக்குக்கள்‌, தைத்திரிய ஸம்ல தையில்‌ நாலாவது 
காண்டத்தில்‌ முதல்‌ ப்ரச்நத்தில்‌ அத்யயனம்‌ செய்யப்பட்டுவருமவை. ஹிடண்ய 
கர்ப்ப: என்பது நாராயணனை நேருக்கு நேராக எங்ஙனே தொடுமமென்று கேட்க 
வேண்டா; *தறிரண்யகர்ப்போ பூகர்ப்ப:”" என்று ஸஹஸ்ர நாமத்தில்‌ விஷ்ணறு 
நாமமாக வோதப்பட்டிருப்பது காண்க; *இதம்‌ விஷ்ணுர்‌ விசக்ரமே தமரதா 
நிததே பதம்* இத்யா திகளான பலபல வாக்யங்கள்‌ கர்மகாண்டத்தில்‌ ஸாக்ஷாத்‌ 
தாகவே எம்பெருமானை த்‌ தொட்டுர்‌ சொல்லுமனவயாக இல்லாமற்‌ போகல. 


18, இங்ஙனமே உ பநிஷத்துக்களில்‌ நாராயணனை ஸாரபாத்தாகப்‌ பேசாகு 
வாக்கியங்களும்‌ பலபல வண்டு. ஸுப்ரஸித்தமானா இவா ருவாக்கியம்‌ காட்டுகி 
மீறன்‌; “அகி நய ஸாுபதா ராமே அண்மாநர என்று தாடங்கும்‌ ரூக்கானது 
சுசாவாஸ்மயோப நிஷத்தில்‌ கடையானது. இதில்‌ துக்ம்டு என்கிற விளி! தாணுள்ள து. 
அக்நி சரீரகனே ! என்றபடி, ரீஸாகஷாதப்யவிரோதம்‌ ஹையிநி:* என்று ப்ரஹ்ம 
எமித்ரப்ரக்ரியையுமுண்டு. அது கர்மகாண்டத்துக்கு மொக்கும்‌, கீதையில்‌ (14-19. 
"மேவணதுச்‌ ௪ ஸர்வைரகற மேவ வேதிய:* என்றவிடத்து ஸ்வாமியின்‌ பாஷ்ய 
பரிஸிக்தி- எறுக்கி ஸிர்யவாயு சோம இந்த்ராதி நாம்‌ மதுந்தர்யாமிகதி2 வத 
மதாத்மகத்வாத்‌ தத்ப்ரதிபாதந பரைரபி ஸர்னவர்‌ வேதை: அணுமேவ வேதயடு 
தேவமநுஷ்யாதி சப்தைர்‌ ஜீவாத்மேவ." என்றுள்ளது. பட்டர்‌ “தவதர்ச்சா 
விதிமுபரி பரிக்ஷ்யதே பூர்வபாக:" என்றும்‌. 'ஊர்த்வோ பாகஸ்‌ தவதீஹாகுண 
விபவபரிஜ்ஞாபனண கஸ்‌ தவத்பதாப்சகள (பரிக்ஷ்யதேதே" ஸ்ட ௮ பண்டைக்‌ 
(வ துமிய வேளதச்‌ ௪ ஸம்வை ரஹுப்தி பகவந்‌! ஸ்வேந ச வ்யாசகாத்த” என்று 
நிகமித்தருளினார்‌. சபாதுவாக 'கரமகாண்டத்திற்கு பகவதாராதனாரூப கர்மப்ரதி 
பாததேந அரக்கு என்தன்‌ 'சவேதாந்தமான உபநிஷத்துக்களுக்கு ப்ரஹ்ம கட னர 
பாதமே ம ராக்கு" என்றும்‌ சொல்லவடுக்கும்‌, உத்தமுரர்‌ ள்ப முதஙது- முன்பாக 
மான கர்மகாண்டம்‌ ஆராதிக்கப்படும்‌ பல தேவதை தகை க்‌ குநிக்கின்றது'' என்ப 
தாக. இப்படி யெழுதுவறது சாஸ்த்ரஜ்ஞஸர ணியன்று, ண்ட அ ன்ப. ௮ 
'கர்மகாண்டமானது ரஸ ஆத்மா. அங்காந்யநயா 4 மதவதா?* என்கிறு 'கணாக்கி மஸ 
பகவத்‌ சரீரபூதர்களான கேவதைகளின்‌ ஆராதன வேஷத்தைச்‌ 6 சாவ்லுகிற து" 
என்றெழுதுவதே ஸமஞ்ஜுூஸமாகும்‌. *கரமகாண்டம்‌ பல தேவதைகளைக்‌ ௬றிக்‌ 
கிறது" என்கிறாரிவர்‌, உபதநிஷத்துக்களும்‌ பல தேவதைகளைக்‌ குறிப்பதுண்டு; 
திவ்யப்ரபந்தங்களும்‌ அப்படியே, - “ஸ ப்ரஹ்மா ஸ சிவஸ்‌ மஸேந்தரஸ்‌ சோ கடர; 
பரமஸ்‌ ஸ்வராட்‌* இத்யாதிகளான வேதாந்த வாக்கியங்களிலே பல தேவதை 
களின்‌ குறிப்பு காணவில்லையா? “கடிகாழ்கொன்றைச்‌ சடையனே , யன்ணும்‌ 
நான்முகக்‌ கடவுளே யென்னும்‌. வடிவுடைவாகேஹோர்‌ தலைவனோ பென்னும்‌ “அங்‌ 
குயர்‌ முக்கட்பிரான்‌ பிரமபெருமானவன்‌ நீ, வெங்கதிர்‌ வச்சிரக்கை இந்திரன்‌ முத 
லாத்‌ தெய்வம்‌ நீ* என்‌ திருமார்பன்‌ தன்னை என்மலைமகள்‌ கூறன்தன்னை, என்று 
மன்‌ வார்ன்‌ அகம்பால்‌ கொண்ட நான்முகளை, நின்று சசிபதியை நிலங்கீண்‌ 
டெயில்‌ கான்குறரித்த.... * இவை போன்ற பாசுரங்கள்‌ பலவற்றில்‌ பல தேவத 
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உத்தமர்‌ வ்யாஸ விமர்சம்‌. ட்‌) 


கள்‌ குறிக்கப்படுவது காணாநின்றோம்‌. உபதிஷத்துக்கள்‌ தேருக்கு நேராக எம்‌ 
பெருமாணக்‌ குறிப்பிருவனாவாகில்‌ சாரீரகமீமாம்ஸை அவதரிக்க வேண்டிய௰த 
யில்லை, ப்ராணஜ்யோதிராகாசாதி பரச்சத மப்தங்களின்‌ விஷயத்தில்‌ ஸீ 
சேேஹமும்‌ பூர்வபக்ஷமும்‌ விளைந்ததலைன்ரோ பராணாதிகாணம்‌, ஜயோ திரதி 
கரணம்‌, அகாசாதிகரணம்‌...... என் றிப்படி பல அதிகாணங்கள்‌ தோன தியுள்ளான- 
உபதிஷத்துக்கள்‌ சேருக்கு நேராக நாராயணனைத்‌ தெரினித்திருந்தால்‌ வ்யாஸ 
மஹாஷிக்கு இந்த பரிசாமம்‌ வேண்டாவே. *சருகிநாம்‌ விச்ரமாயாலம்‌* என்ற 
நிகமாந்த கரு ஸூிக்தியில்‌ ச்ருதிசப்தவிவகஷஷிதம்‌ உபதிஷத்பாகமே யென்பது 
இவர றியவேணும்‌. அணுல்‌ அறிவது அரி, 
-- இனடையிம்‌ சிறு வீத்ஜாபனம்‌, - 

19. இந்த விமர்ச நூலை, அடியேன்‌. படி பெரும்பூதாரில்‌ எம்பெருமானார்‌ 
திருநுக்ஷ்த்ர மஹோ த்ஸவா நுபவத்திற்கு விடை கொண்டிருந்த போது ஸ்வாமி 
திருநக்ஷ்த்ரத்தன்று எழுதிக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ கடலுரர்‌ %, 1), யில்‌ அட்வகேட்‌ 
டாக எழுந்தருளியிருக்கும்‌ ப்ரீமதுபயவே. இிருவஹிற்திரபுரம்‌ 1, 5. ராமாநுஜா 
சாரியர்‌ ஸ்வாமி யாத்ருச்சிகமாக அங்கு ஸேவை ஸாதித்து ஒரு நாழிகை 
வார்தனதயாடியிருந்தார்‌. இத்த ஸவாமியினுடைய விவேசு சக்தியும்‌ ராஸிக்யமும்‌ 
இிஷ்பக்ஷபா தத்வமும்‌ அப்ரமேயமைன்னுமதக்களை. பல்‌ ஸம்வத்றரங்களாகக்‌ 
தொடர்ந்து வருமநுபவத்திறல்‌ இரு விஜ்ஞாபித்தபரி. இந்த ஸ்வாமி ப்ரக்றுகு 
விமர்சத்தைப்பற்றுத்‌ தெரிந்து கொண்டு ஸாதித்த வார்த்தை“ தவரீருடைய 
விமர்சங்களுக்கு இலக்கான வியாஸங்கள்‌ உ.த்தீர்ணர்களான வித்வான்‌ கள்‌ எழுதி 
யதாகத ெெரியவில்‌ 0; வித்யார்த்திகளின்‌ வியாஸங்களாகவே நினைக்க வேண்டிய 
தாகிறது.'' என்பதாம்‌. இவளொருவசே ஸாரக்ராஹியென்று ஸந்சேோதோஷித்ே தன்‌, 
இனி இவர்கள்‌ அந்த மஹானைத்‌ தேடிப்பிடித்து உபாலம்பமோ சபஹாரமோ 
நடத்தப்போகிறார்களே வயொழிய உண்மையைத்‌ தெரிவித்தாேன்று ககக்ககில்‌ 
லார்‌. மத்யே ாசமங்கிகமான விது நிற்க, 


20. திருவாய்மொழிக்கு இவர்‌ (உத்தமூரர்‌) ஏற்றம்‌ தெரிவீக்க வந்தவரா? 
தாழ்வு தெரிவிக்க வந்தவரா? என்பதொன்மேற கேள்வி, (இதனால்‌ அருளிச்‌ 
செயல்களுக்கு வேதத்தைப்‌ போல்‌ பூர்ணாமான ஸ்வாதந்தாயம்‌ கொடுத்ததாகாது" 
என்கிற இவருடைய அவலக்ஷ்ணாக்திய விரிவாக ஸிமர்கித்தாயிற்று, உப 
திஷத்துக்களை விட திவயப்பிரபந்தங்களுக்கு எருவகை வேற்ற முண்டு" என்று 
ொடங்கி இன்னதென்று நாம்‌ எளிதில்‌ செெளியும்படி சொல்லாமல்‌” என்று 
இவர்தாம்ம யெழுதியிருக்கிற ரி தியிலே ஸ்வய மபிவிகிகம்‌ ஸ்வயம்‌ நஜாநாதியாய்க்‌ 
காழு பாய்ந்து எழுதிப்போருகிறார்‌. உபநிஷத்துக்கள்‌ தான்‌ தேருக்கு நேராக 
எம்பெருமாணச்‌ சொல்லுபவை என்பது ஒருபக்கம்‌; மற்றொரு பக்கம்‌ கண்டாலோ 
“உபநிஷத்துக்கள்‌ காரணமான பாசேவதையை இன்னதென்று நாம்‌ எளிதில்‌ 
தெனியும்படி சொல்லாமல்‌, ஸத்‌ அஸத்‌ ப்ரஹ்மம்‌ ஆத்மா என்றாற்‌ போன்று 
பொதுவான பதங்களைக்‌ கொண்டும்‌, சில விடங்களில்‌......வேறு பொருளையே 
தரும்‌ பதங்களைக்‌ கொண்டு ஒன்றுக்‌ கொன்று முமண்படுகிற வகையிலும்‌ வர்ணிப்‌ 

பி 
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19 ஸ்ரீராமா நுஜன்‌--992. 

பதால்‌ நாராயணனே பரதேவதையென்று நன்கதியவாகிறதில்லை."" என்றெழுதி 
யுள்ளது. ''உபநிஷத்துக்களே தேருக்கு நேராக அவரீனச்‌ சொல்லும்‌ !* என்கிற 
முத்தினவாக்யத்திற்கும்‌, *“உபநிஷத்துக்களால்‌ நாராயணனே பரேதேவளதை 
யென்று நன்கறியவாகிறதில்லை " என்கிற பிந்தின வாக்கியத்திற்கும்‌ சிறிேனும்‌ 
பொருத்த முண்டா வென்பதை இவர்தமுள்ளமே உணரவேணும்‌. ஒரு சாஸ்த்‌ 
ரஜ்ஞா எழுதும்‌ வாக்கியங்களா இனவ ? 


21. இவ்வளவோரடும்‌ நிற்கவில்லை; “மற்ற தேவவகதைகளையுங்கூட இடை 
யிடை கலந்து உபநிஷத்துக்கள்‌ ப்ண்மத்தைச்‌ சொல்லுகின்றபடியால்‌ நிர்ணயம்‌ 
பெறுகையென்பது எனிதிலாகிறதில்லை. பலவிடங்களில்‌ ஸாங்க்ய யோக மதங்‌ 
களே கூட சொல்லப்படுமோ என்று கூட நினைக்க வேண்டியிருக்கிறது " என்றும்‌ 
சிறிதும்‌ கை கூசாமல்‌ எழுதியுள்ளார்‌. இவ்வளவு கவுஷமும்‌ கல்மஷமுங்ககொண்ட 
ஞான முடையார்‌ உபய வேதாந்த மென்று சீர்ஷிகையிட்டு எழுதப்‌ புகுந்தது 
மஹத்தான ஸாஹஸ மென்றல்லது வேடி௱ன்றும்‌ ப்ராமாணிகர்கள்‌ சொல்வதற்‌ 
கில்லை, சித்தப்ரமமோ! என்று கூட நினை க்கலாகிறுகிகுன்‌ றார்‌. ப்ரீமதுபய வ. 
(காணவ) வேதவ்யாஸ பட்டர்‌ ஸ்வாமி. 


22, இந்த விநோதத்தைப்‌ பாருங்கள்‌. ஸ்ரீமகாண்டவன்‌ ஷஷ்டியப்த பூர்த்‌ 
திக்‌ கமிட்டியார்‌ இத்தனை பக்கங்கள்‌ கொண்ட கட்டுரையை எ முதியனுப்ப வேறை 
மன்று கோரியிருந்தனர்‌ போலும்‌. பக்கங்களை நிரப்ப வேண்டித்‌ திடீரென்று 
திருப்பல்லாண்டில்‌ *அண்டக்குலத்துக்‌ கதிபுதியாகி யென்ற ஐந்தாம்‌ பாட்டைப்‌ 
பூர்த்தியாக வெழுதி --இப்பாசுரத்தில்‌ சாரீரகமெனப்படும்‌ ப்ரண்மஸுகித்ர த்தின்‌ 
பபாருளை அடைவாகக்‌ குறித்துள்ளதுகாண்க " என்சிறமுதி மேலே விவரணாமம்‌ 
வகு அழகாகக்‌ காட்டுகிறார்‌. இங்கே 'ப்ரண்மஸித்ரத்திற்கு அதியாயங்கள்‌ 
நானகு) ஒவ்வோர்‌ அத்யாயத்திற்கும்‌ நான்ரு பாதங்கள்‌ '" என்றெழுதி வரிகளை 
வளர்த்துகிறார்‌ பாவம்‌! இத்தகைய விஷயங்களினால்‌ பங்க்தி பூணாமோ பத்ரபூரண 
மோ எவ்வளவும்‌ செய்யட்டும்‌. வ்யாஸருடைய வம்சபரம்பரையையும்‌ அவர்‌ மற்று 
மியற்றிய புராணங்களையும்‌ எழுதிக்‌ கொண்டு சென்றாலும்‌ ஏடுகள்‌ நிரம்பு. 
அண்டக்‌ குலப்பாசுரத்தில்‌ சாரீரகார்த்த க்ரமம்‌ எங்ஙனே தொடையுண்டு கிடக்‌ 
கிறதென்பதை யன்மோ இவர்‌ ஸண்ருதய ஹ்ருதயங்கமமாக ஸாதிக்க வேணும்‌, 
அண்டக்குலத்துக்‌ கதிபதியாகி ெயன்பதணால்‌ ஸ்வசேஷா சேஷார்த்ததவம்‌ என்‌ 
கிற முதலத்யாயப்‌ பொருள்‌ ஸங்க்ரஹிக்கப்‌ பட்டு விட்டதாம்‌. -அசுரரிராக்ககுரை 
யிண்டைக்‌ குலத்தை யெடுத்துக்‌ களைந்த"! என்பதனால்‌ பாஹ்ய குத்ருஷ்டி மதங்‌ 
களை மெடுத்துக்‌ களைந்த இரண்டாமத்யாயத்தின்‌ பொருள்‌ ஸங்காரஹிக்கப்‌ பட்டு 
விட்டதாம்‌......... இப்படி அத்புதமான திர்வாணமும்‌ ஸமத்வயழமும்‌ காட்டீட்கின்று 
போதாவிலாஎமத்திற்கும்‌ பாதிபாவிப்ரமத்திற்கும்‌ கண்ணெச்சில்‌ வாராதபடி எத்‌ 
தனை மணங்கு கற்பூங்‌ கொளுத்திப்‌ போடலாமென்று தெரியவில்லையே! 

ல்‌... அண்டக்‌ குலத்துக்கு என்று அகாரத்னதை முகவிட்டுத்‌ தொடங்கினபடி 
யால சாரீரகத்தின்‌ முதல்‌ ஸுிதரம்‌. (*8) என்று காரத்தில்‌ அழாம்பிக்கப்‌ 


பட்டது தெரிவிக்கப்‌ படுகிறது. பாறுபடியும அதிபதி யென்று அகார மே ஆரம்பிக்கப்‌ 
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பட்டபடியால்‌ அந்த ஸதரத்திமீவயே (அத:) என்று அகாரத்திலாம்பித்ததும்‌ 
தெரிவிக்கப்படுகிறது. அதன்மேல்‌ (ஆகி) என்பதில்‌ ஆகாரமானது அந்த ஸத்‌ 
ரத்தின்‌ முடிவில்‌ (விஜ்ஞாஸா!] என்று அகாரமிருப்பது காட்டப்பட்டது, சிலர்‌ 
(அதா தோ ப்ரணும ஜிஜ்ஞாஸ்யம்‌। என்று பாடங்ககாண்டு நான்கு பதமாக 
வத்து வியாக்கியானம்‌ செய்திருப்பதால்‌ அது தவறென்று காட்டப்படுகிறது. 
எப்படி யென்றால்‌ | ஆகி) யென்பதில்‌ (ஐ) என்பது ஆகாரரத்தமாகவே ஸுஅித்ர 
சரீரமிருக்க வேணுமென்று காட்டிவிட்டது. அதன்‌ பக்கத்திஜள்ள (கி) என்னு 
மெழுத்து க. கா: தி என்று மூன்றாமேழுக்‌ காகையாலே மான்கறு பதமாகத்தான்‌ 
முதல்‌ ஸுற்தரமிருக்க வேணும்‌, நான்‌ தபதமாகக்‌ கொள்ளும்‌ பாடம்‌ தவறு என்று 
காட்டிவிட்டது ட என்றிங்ஙவே பல நுட்பங்கள்‌ காட்டியிருக்கலாம்‌. வியா 
கரண த்தில்‌ ஸுட௫ஈபும்ஸகஸ்ய என்பது ஒரு ஸதாம்‌; இதற்கு என்ன அபாருள்‌? 
எனாறு வினவப்பட்ட மத்வாகார்‌ ஒருவர்‌ கு அித்மோ ஷா அத்ருஷ்டம்‌ பதம்‌ ஸத்‌ 
ராந்தராத்‌ அநுவர்த்தநியம்‌ என்று சாஸணனமாகைய லே *ஜந்மாத்யஸ்ய யது:* 
என்கிற ஸுிதாத்திலிருந்து ஜந்ம என்கிற பதத்தை இங்கே கொண்டு கூட்டி 
“தபும்ஸகஸ்ய ஜன்ம. ஸுட்‌. நபவி வலிமிகும்‌ 17 என்றாராம்‌. திம்‌ 
கதிஷ்ட: கிமு ஜ்யேஷ்டஸ்‌ தஸ்யா ஸாவுத்தகூர்‌ மஹா த்‌. 


24, ஸ்ம்ருதஸ்ய உேேச்ஷா£ நர்றத்வாத்‌ மற்றரன்றும்‌ தெரிவிக்கக்‌ கேள்‌ 
மின்‌, ஒரு மஹாமோகானவி ராமாயணம்‌ சொல்லுகிறேனென்று தொடங்கினா. 
11-மா யனா. என்கிற நாலெருத்தில்‌ ராமாயண களது முழுவசனதயும்‌ விளக்கிக்‌ 
காட்டுவதாக கட திஜ்களு செய்து அப்படியே காட்டி மூடித்தார்‌, எங்ஙளை 
யென்னில்‌; ராமாயணம்‌ என்பதில்‌ முதலெழுத்தான ரா என்பதற்கு இதலுங்கு 
பாஷையில்‌ வா என்று பொருள்‌. இதனால்‌ வால்மீகி தான்‌ ராமாயண கர்த்தா 
என்று காட்டப்பட்டது. அந்த வா என்பதற்கு ஆங்கிலத்தில்‌ (கம்‌) என்பது, 
அதணுல்‌ கம்பரும்‌ ஒரு ராமாயண கர்த்தா என்று மீதுறியது. ஆக[ரா] என்பதி 
விருந்து இவ்வளவு அருமையான விசேஷம்‌ தெலுங்கையும்‌ ஆங்கிலத்தையும்‌ 
தாட்டுக்‌ காட்டப்பட்டது. (ரா!) என்பதில்‌ சாக்ஷ்ஸம்குலம்‌ மாண்ட கதையும்‌ 
ராக்ஷஸர்களின்‌ உத்தரராமாயணகதையுங்கூட ஸுிசிதம்‌. 


25. இதற்குமேல்‌ (மா) என்கிற எாழத்தை எடுத்துக்கொண்டராமா என்‌ 
பதற்கு வேண்டாமென்றுபபொருள்‌, அதில்‌ வே) என்கிற முகலைமத்தினால்‌ 
சவடன்‌ திகவூட்டப்படுகிறான்‌. ராமாயணத்துக்கு வேடன்கதைதானே. தூலம்‌, 
சோகமே சலோகமாவதற்கு வேடன்‌ வேலைதானே மூலமாச்சுது. அதை (மா) 
எனபது தெரிவித்தது. வேடனான குஹன்‌ கதையும்‌ சபரியின்‌ சுதையும்‌ கொள்க. 
(மார என்பதனால்‌ *மாநிஷாதச்லோகம்‌ நினைப்பூட்டப்படுகிறதென்றும்‌ கொள்‌ 
ளலாம்‌. இனி (ய) என்கிற மூன்றாவதான எழுத்து மகாரத்துக்கு அடுத்ததாகை 
யால்‌ 3வது எழுத்து, 38ல்‌ இரண்டையும்‌ ஆணையும்‌ கூட்டிறால்‌ எட்டாச்சுதநு. 
எட்டுஎன்பது அஷ்டமி. அஷ்டமிதிதி கழிந்தால்‌ நவமி வந்துதானே யாக 
வேண்டும்‌. அந்த நவமியில்‌ ராமனவதாரமென்று காட்டியாச்சுது, தவிரவும்‌, 
(கேச: ப்ராசேதஸாதாஸீத்‌ ஸாஷாத்‌ ராமாயணாத்மநா] என்றது. வேதமென்‌ 
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பது வேதாந்தம்‌... அதில்‌ எதுமுக்கியமான வாக்கியமென்றால்‌ (யதோ வா இமாதி 
பூதாநிஜாயந்தே) என்பது கான்‌, அதுதானே முதன்முதலாள விஷயவாக்கியம்‌. 
அதில்‌ முதலாவதான யகாரத்தை இந்த யகாரம்‌ காட்டுகிறதென்பது எவ்வள வோ 
நுட்பமான விஷய மென்று கொள்ளவேணும்‌. (ய) என்பதற்கு அனேசு அர்தி 
தங்கள்‌ அற்புதமாகச்‌ சொல்லலாம்‌. யஜ்ஞூத்திலிருந்து உதித்த ஸவிஸ்ஸிஞல்‌ 
சோன்றினவர்கசை, யஜ்ரத்தை [/விச்வாமித்ரருடையை] காப்பாற்தின வர்‌ 
கத. யகத்னாிமல்லாம்‌ விபலமாய்ப்போனகதை. நநு, மந்தனரயினுடைய 
யத்தனம்‌ விபலமாய்ப்போக வில்லையே, மாரீசனுடைய யத்தனம்‌. விபலமாய்ப்‌ 
போகவில்லையே யென்னில்‌, நல்ல யத்னங்கள்‌ விபலமாகுமேயொாழ்ய கெட்ட 
யத்னங்கள்‌ விபலமாகாது என்பதுசாரம்‌. இதற்குமேல்‌ (ண) என்கிற எழுத்துக்கு 
விவரணம்‌. (னா) என்கிற எழுத்து டவர்க்க பஞ்சமமாகையாலே பதினைந்து 
என்கிற லக்கத்தைச்‌ சொல்லும்‌. பதிறாலாண்டுகள்‌ கழித்துப்‌ பதினஞ்சாவது 
ஆண்டு பிறந்தால்தான்‌ காட்டில்‌ நின்று திரும்பி வருவேனைன்று கடுமையாகச்‌ 
சான்னவர்‌ கதை என்று பொருள்‌. பதினாலு வருஷ தந்தானே வண வாசம்ஞ்சய்‌ 
குது, 1 என்று எதற்காகச்‌ சொல்லவேணுமென்னில்‌, "நே மறுஷியா தேவாஸ்‌ 
சேகு. வபர்கக்டி பஞ்சதக்ச புர” எண்கிறு தசரத ச்ம்மாகக்தில்‌ சதுர்துசே 
என்னாதே பஞ்சதசே என்றனதைப்‌ பார்க்கவேணும்‌. மற்கறாரு விவரணமும்‌ மகளீர்‌. 


20. “கமப்யாத்யம்‌ குரும்‌ வந்தே என்கிற யதிராஜஸப்ததிஸகிக்திக்கு ஒரு 
மான்‌ வியாக்கியான மெழுதியிருந்தார்‌ கம்‌. என்கிற முதல்‌ பதத்தாமல 
| கள ஹவிமப த) என்றச்‌ சாந்சதோக்யச்ரு தி சடித்யபிஜ்ஞாபிதம்‌. (அடீ) *அபிஸ்‌ 
மர்யசேதர்‌ என்கிற ப்ரண்மஸு-கிதரம்‌. |(ஆத்யம்புர்‌ ஆத்யண்ய ந: குலபசேத:ர்‌ (குரும்‌! 
*குரும்வுகாணயேத்திமாந்‌” (வந்தே) *யதீ ந்த்ரப்ரவணாம்‌ வந்தே * இத்யாதி. நமது 
வித்வானணுடைய விவரணங்களும்‌ இ௫ேே ரீதிதான்‌. இன்னது கொன்மேனும்‌, 
இன்னது எழுதிஷேம்‌ என்று தாமுமறியாதே தமரு மரியாத எடுகளை நிரப்ப 
எதையோ எழுதிவிட்டு “இவையெல்லாம்‌ பழைய வியாக்கியானங்களை யெல்லா 
மாராய்ந்து நாம்‌ எழுதியது" என்று கூசாதே யெழுதுகிறாரந்தோ! இவரச தரிக்கும்‌ 
பழைய வியாக்கியானங்கள்‌ எவையோ? அஸம்பத்தமென்று இங்கு நாம்‌ கழித்த 
அர்த்தங்கள்‌ எந்தபழைய அவியாக்கியானத்தி லுள்ளனவென்று இவர்காட்டித்திர 
வேண்டும்‌. காட்டாதவரையில்‌ வியலம்பகரேயாவர்‌. ரவ்ருச்சிகதஷ்டமலிம்லுச 
ந்யாயேஈ, ஜீவிப்பார்க்கு நம்‌ 'ஸ்வாமி சாந்தர்‌, பரமமாந்தர்‌, ஜிதகிமரோதர்‌ என்று 
அந்தேவாஸிகள்‌ சூட்டும்‌ புகழுரைமாலைகளே மேோபா திரயயாவஹமாகும்‌. 


27. சென்ற ?/ஸம்வத்ஸரத்தில்‌ ஒரு மணளுநியர்க்கு நடந்த ஷஷ்ட்யப்த 
பூர்ததி மேஹோத்ஸவத்திற்காக வெளிவந்த மணிவிழாமலரில்‌ “வ்யாஸமஹர்ஷியும்‌ 
வைஸ்ணவமும்‌" என்னும்‌ வியாஸம்‌ இவருடையது வெளிவந்தது. அறந்தஸமயத்‌ 
சில்‌ நாமெழுதிய [ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 2144ல்‌ வெளியிட்ட] விலக்ஷ்ண்‌ ஜ்கதுபகார 
மென்னும்‌ நூலில்‌ இந்த ஸ்வாமி அவசியம்‌ விடையிறுத்துத்‌ தீரவேண்டிய பல 
விஷயங்கள்‌ வரைந்துள்ளோம்‌. அதிவிருந்து முக்கியமான சிலவற்றை இங்கு 
அதுவதிக்கியேம்‌. எதற்காக? அஸம்பக்தமென்று நாமெடுத்துக்‌ காட்டிமே 
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உத்தரமூரர்‌ வ்யாஸ விமர்சம்‌, 1௮ 


மாகில்‌ அஞ்ஜலிபந்த மொன்‌ றிரலேயே அவை ஸமாதேயங்கள்‌' என்று மா 

ணிகர்கள்‌ கொண்டிருக்கும்கொள்ளகளயைக்‌ இிடப்படுத்துவதற்காக,., 
இனி அநுவாதம்‌. (உத்தமூரர்‌) “விஷ்ணுநாராயணாதி சப்தங்களில்‌ ஒரு 
பெயரையும்‌ எமிதரத்தில்‌ குறிக்கவில்லைமிய, அப்படியிருக்க விஷ்ணறைனைய 
பாசேேவசதையாக ஸுிதரம்‌ கருதுமென்ன முடியுமோ? ! என்‌ ரோகு சங்கை 
யைக்‌ கிளப்பிக்கொண்டு [இதற்கு விடை: என்று கம்பீரமாகத்‌ தொடங்கி வட 
வழ டெகாழ கொழ பண்ணி முடித்திருக்கிறார்‌, பிரமன்‌ சிவன்‌ முதலானருடைய 
பெயரைக்கூட குறிப்பிடவில்லை என்டுரரு ஸமாதானம்‌. பாகுத்வமே கிடை 
யாதென்று கருத்தானுல்‌ ப்ரஹ்மஸுகித்ரமே வேண்டாமே யென்று ஒரு ஸமா 
தானம்‌. ஏமேதோவொன்றை அவர்‌ பரதுத்துவமாகக்‌ கூறியிருக்கிளுர்‌. என்‌ 
றாரு ஸமா தானம்‌, அதை இன்னன தன்று ம்ருர்‌ மசால்லாமல்‌ கொல்வ 
வில்லையென்று வரு முடிவு. சேேர்சொல்லாலே ஏன்‌ சொல்லவில்லை ய-2 ரு 
சேசுட்டுக்‌ காண்டு சொல்வாராம்‌ விளங்குமென்று ஸூத்ரகாரருடைய டர்‌ 
ராய மென்று ஸமாதகானம்‌. இதற்கு சமல்‌ ககிதாரகாரர்‌ கையாண்ட உப டக 
வாக்கியங்களிமேே அவரி நிர்ணயம்‌ செய்க பொருளைக்‌ கொண்டு பாபா 
வேணு மென்கிருர்‌, பண்டிதர்களே ! ப்ரஹ்ம ஸுூிதாத்தில்‌ ஒரு ஸுிதாத்தி 
லாவது ஒரு உபமிஷத்வாக்யத்னதையாவது கையாண்டிருப்பதுண்டா? அம்‌ 
சாதிகரண த்தில்‌ 'நாசகியவாதிவ மத்யத ஏக என்றாப்போலே சில ஸத்‌ 
சங்களில்‌ உபநிஷத்‌ பதங்களுக்கு ஸுங்சனையிருப்பதாகக்‌ கொள்ளுவோம்‌. 
உபநிஷத்‌ வாக்கியத்தை கையாண்டவிடம்‌ காட்டவே முடியாது, மசேசிகன்‌ 
சததாஷணரியில்‌ அத்வைதிகளின்‌ ப்ரண்மம்‌ சாரீரகமீமாம்ஸையின்‌ பஞ்சமாத்‌ 
யாயத்திலிருப்பதாக எாதிக்கிறார்‌. அந்த அத்யாயத்திலேயே உபநிஷத்‌ 
வாக்கியங்கலா வியாஸர்‌ கையாண்டிருப்பர்‌ போலும்‌. அவர்‌ செய்திருக்கிற 
ஈட எபித்குமான நான்கு அதயாயங்களில்‌ கையாளவில்லை மியன்பது கல்வெட்டு, 
ஒரு சிதாவரம்‌;-- வியாஸர்‌ உபநிஷத்துக்கள்‌ பலவற்னறு விசாரிக்கின்றுவர்‌ 
புருஷ ஸிக்தம்‌ யாரைச்சொல்லுகிறகிதன்பதை விசாரிக்கமேவேயில்லை. அது 
மட்டுமல்ல; ஜ்மீயோதிரதிகரண த்தில்‌ ஒரு வாக்கியத்தை விசாரிக்கும்போது 
இங்கே பகவானுடைய நான்கு பாதங்களைச்‌ சொல்லும்‌ புருஷ்ஸுிக்த 
மந்தரம்‌ இருப்பதாலே. இங்க ப்ரண்மமீமே சொல்லப்படமேவேண்டு மென்றார்‌... 
புருஷ்‌ ஸக்த மந்தாரத்தையும்‌ எடுத்துக்காட்டிரைகையாலே ஸம்சயத் ற்கு 
இடமேயில்லை" என்றெழுதுகிறார்‌. ஒரு சாஸ்தாரஜ்ளுன்‌ எழுதுகிற பங்க நிய 
இது? ஜம்யாதிரதிகரணத்திலோ மற்று எந்த அதிகாணத்திலோ ஒளப நிஷத 
பாமாணங்களுக்கு ஸி யுண்டு -ப்ர த்யபிஜ்ஞாபன பறணடு என்று சொல்ல 
இயலுமேயல்லது 'உபதிஷ தக்‌ வாக்யங்களைக்‌ கையாளுகிறார்‌. -கையாண்டார்‌' 
எனறு பண்டிதர்‌ எழுதத்தகுமா? இதற்குமேலைமுதுகிறார்‌- மேலும்‌ மஐறர்கமி 
களைப்போலே நாமும்‌ நமக்குக்கிடைத்த உபநிஷத்துக்களைக்‌ கொண்டே. 
தத்வதிர்ணயம்‌ செய்ய முற்படவேண்டுமென்று! செய்யட்டுமே தாரானமாக, 
யார்‌ வேண்டாமென்று தடுப்பார்‌? இதற்கு ஸுூத்ரகாரரைப்‌ பிடித்திழுத்து 
அவர்‌ தம்முடைய மீமாம்ஸையில்‌ மசேேவதாவிசேஷறிஷ்கர்ஷம்‌ பண்ணின வ 

த்‌ 


1ம்‌0://8௨௦1வ7/௨.௦10 


தர்‌. 
14 
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ரல்லர்‌ என்று பண்டிதர்‌ பாமரர்‌: அனைவரும்‌ திர்ணயிக்கும்படியாகவா ஒறு 
பண்டிதர்‌ எழுதுவது? இங்கே எழுதுகிறார்‌ பஸாங்க்யாதி மதங்களிற்‌ சொன்ன 
ப்ரக்ருதியோ ஜீவனே ஐகத்காரணமில்லை யென்று தேறும்‌'' என்று. இங்கே 
நிரூபகர்கள்‌ நுட்பமாகப்‌ பார்க்கவேண்டாம்‌; ஸ்தாலமாகப்‌ பார்த்தாலே 
மீபாதும்‌, இல்லை என்பதை எங்கே ப்ரயோகிப்பது? அல்ல என்பதை எங்லிகு 
ப்ரயோகிப்பது என்கிற சிறு விஷயங்கூட அறியாமலன் றோ இவர்‌ பல வள்‌ 
சாத்‌ தாள்களைக்‌ கறுப்பாக்கிவருகிறார்‌. அத்யோத்யாபாவத்திற்கும்‌ மற்றைய 
அபாவத்திற்கும்‌ வாசிகாணமாட்டாதவிவர்‌ தருக்கக்கடல॥ ம்‌ செருக்குக்கட 
லாகயிருக்லாம்‌. *பூதலே கடோ தாஸ்தி' என்னலாம்‌. *கட: படோ நாஸ்தி. 
என்னக்கூடாதென்பதை இனித்தான்‌ இவர்‌ கற்கத்‌ தொடங்க வேணும்‌. 
பப்ரக்ருதிர்‌ வா ஜீவோ வா ஜகத்காரணம்‌ ந பவதி" என்ன வேண்டுமிட த்தில்‌ 
ப்ரக்ருதிர்‌ வா ஜிவோ வா ஜகத்காரணம்‌ நாஸ்தி” என்று சொல்லலாகாது. 
தேவதத்தன்‌ யோக்யனல்லன்‌ என்ன வேணும்‌, தேவதத்தன்‌ யோக்யனில்லை 
எயன்னக்‌ கூடாது. தவதத்தனுக்கு பயோக்யதையில்லை என்னலாம்‌. இக்‌ 
தகைய சாஸ்திர மர்யாகைதைகளை இனியாவது தெரிந்துகொள்க. இதேயிடத்‌ 
தில்‌ “மிரண்டுவிடக்‌ கூடாது"' என்கிறுர்‌. பள்ளிப்‌ பிச்சான்‌ வழங்கிவரும்‌ 
சொற்களைக்கூட அகராதிகளில்‌ எழுதிவைப்பதுண்டு. அதைக்கண்டு மருண்டு 
விடக்கூடாது. பெரியாழ்வார்‌ பழருண்டு மான கணங்கள்‌ மீமேய்கைமறுந்து 
மேய்ந்த புல்லும்‌'* என்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌. இங்கே "மிரண்டு மான்‌ கணங்்‌ 
கள்‌" என்றிருந்தால்‌ மோனையின்பத்திற்கு மிகமிகச்‌ சேரும்‌. இவர்‌ அப்படி 
யும்‌ திருத்திவிடுவர்‌. வழிப்போக்கர்கள்‌ மெறண்டு என்றுதான்‌ சொல்லுவது" 
லேகினியைக்‌ கையால்‌ தொடவும்‌ அதிகாரமற்றவர்கள்‌ எத்தனை பேல்காகி 
தங்களைகி கறுப்பாக்கி வருகிறார்கள ந்தோ: 


மேலும்‌ எழுதுகிறார்‌ 'ப்ரஹ்மஜிஜ்ஞாஸா என்ற ஸமாஸத்தில்‌ நான்‌ 
முகனைக்‌ கொள்ளலாம்‌..." இத்யாதி. அப்படி கொண்டாலும்‌ “ப்ரஹ்ம 
ஜிஜ்ஷாஸா'' என்றுதானே விக்ரஹிக்கவேணும்‌, அது பும்விங்கமேயொழிய 
க்வீபமன்று' என்று ஒருவர்‌ சொன்னால்‌ சொன்னதுதானே. இங்கு விஷய 
மென்னவென்றுல்‌ (ப்ரஹ்ம சப்தார்ததமாக நான்முகளனைக்‌ கொள்ளலாம்‌" 
என்றெழுதுவதே பொருத்தும்‌. 'ஸமாஸத்தில்‌' என்பது பண்டித பாஷ்த 
மாகாது: ஸமாஸம்‌ இங்கு வ்யாவர்த்தகமன்றே; வ்யஸ்தமாகச்‌ சொல்லியிருநு 
தாலும்‌ நான்முகப்பொருள்‌ போய்விடாதே. ப்ரஹ்மா என்று யும்விங்கமாக 
வுள்ளவிடங்களிலுங்கூட திசைமுகனாரைத்‌ தள்ளித்‌ திசைமுகளுர்‌ தங்களப்‌ 
பனைப்‌ பொருளாகப்‌ பகரவில்லையா? *ஸஹ யஜ்ஞ; ப்ரஜாஸ்‌ ஸ்ருஷ்ட்வா 
புரோவாச ப்ரஜாபதி: * என்ற கீதையில்‌ பர ஜாபதி சப்தத்திற்கு சதுர்முகபர 
மான பாஷ்யம்‌ சங்கரருடையது. தஜ்ஜநக பாமான பாஷ்யம்‌ எம்பபருமாணா 
ருடையது. *ஜ.ந்மாத்யஸ்ய யத: * என்கிற ஸுித்ரம்‌ மூன்று பதந்தானேன்‌ 
பதை யிசைந்துகொண்டு 'ஐந்ம-ஆத்யஸ்ய-யத:” என்று இங்ஙனே மூன்று 
பதமாகப்‌ பிரித்து, ஆத்யனை பரமபுருஷனுக்கு எந்த தசரத வஸுதேவாதி 
களிடமிருந்து உத்பத்தியோ. அத்த தசரத வஸு தேவாதிகளே பரப்ரஹ்மம்‌ 
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உத்தமூரர்‌ வ்யாஸ விமர்சம்‌, 1ம்‌ 


என்று ஸுஇித்ரார்த்தமாகச்‌ சிலர்‌ பாஷ்யம்‌ செய்திருக்கிறார்களே அதைக்‌ 
காணவில்லையோ? காட்டவில்லையே? கண்டிருந்தால்‌ காட்டியேயிருப்பர்‌. 
( இதுவும்‌ அநுவாதம்‌.]) ஸ்ரீராமாயண த்தில்‌ 'அத்மவாத்‌ க: என்ற 
விடத்து வியாக்கியானங்களில்‌ “ஆத்மா ஜிவே தருதள தேமஹே ஸ்வபா 
வே பரமாத்மநி'" “அ த்மா ஸ்வபாவே தேஹே ச ஜீவாத்ம பாமாத்மம நா: 
என்கிற கோசங்களை உதாஹரித்திருக்கையாலே சாரீரகமீமாம்ஸையில்‌ 
வாக்யாந்வயாதிகரணத்திற்கு உத்திதியே யில்லைகியன்றும்‌. ஆசுமாத்தய 
ளைடுலோமி காசக்ருத்ஸ்தர்களின்‌ பேச்சுக்கு ப்ரமேயமேயில்லை மெயன்றும்‌ 
கிளப்பிவிட்டு விடைகூறினல்‌ அது சமவோகோபகாரமாகும்‌. சக்திக்ரஹத்தில்‌ 
கோசம்‌ ப்ரபலப்ரமாணமே யாதலால்‌ ஆத்மா என்கிற சொல்‌ ஜீவாத்மாவைப்‌ 
பாலே பரமாத்மாவையும்‌ சொல்லக்கடவ காகையால்‌ “ஆதிமதஸ்‌ து காமாய 
--ஆத்மா வா அரே தாரஷ்ட வ்ய:' என்னுமிடங்களில்‌ பரமாத்மாவைக்‌ கொள்‌ 
சூவதுதான்‌ பொருத்தம்‌-- என்று ஒரே பீபச்சில்‌ முடிக்கவேண்டியஸூத விட்டு, 
ஆச்மரத்தயர்‌ அப்படி சொல்லுகிறார்‌, ஊடுமலாமி இப்படி சொல்லுகிறார்‌, 
காசக்ருத்ஸ்நர்‌ அங்ஙனே சொல்லுகிறர்‌-என்பதும்‌, காசக்ருதஸ்நநடைய 
முடிவ ஸித்தாந்தமாக இரு மதத்தினருங்‌ கொண்டும்‌ விவாதத்தை 
அநுவர்த்திக்கச்‌ செய்வதும்‌ எதற்காகவென்று மீேகட்டுக்கொண்டு விடை 
கூறினால்‌ எவ்வளவோ உபகாரமாகுமே, அவசியமற்ற சோத்யங்களைக்‌ 
கிளப்பி ருஜுாவானவிடை கூறமாட்டாதே குழப்பிவைக்கும்‌ வியாஸங்கள்‌ 
வெளியிடுவதனால்‌ என்ன ஐகதுபகாரமோ அறிகின்‌ திமீவாம்‌. ஸகிதரகாரா 
விஷ்ணுநாராயணுதி நாமங்களை ஏன்ெதொட வில்லை யென்றுகேட்டுக்ககாண்ட 
இவர்‌ காடுபாய்ந்தாப்‌ போலே, ப்ரஹ்மசப்தார்த்த மருளிச்செய்கிற நம்‌ 
பாஷ்யகாரர்‌ 'ப்ரண்ம சப்ச்துந புருஷோத்தசமோபிதீயசே'' என்றும்‌ 
பஸ ஸர்வேச்வா ஏவ" என்றும்‌ எமாதித்தாரேயொழிய “விஷ்ணுரபிதீயேே" 
நாராயண ஏவ” என்று ஏன்‌ அருளிச்செய்யவில்லை மென்று மகட்டுக்‌ 
கொண்டும்‌ ஒரு பெருங்காட்டில்‌ பாய்ந்திருக்கலாமே. க்ராந்திக ஸரணியறி 
யாமே வ்ருதா ச்ரம; கிமர்த்தம்‌? இவ்வள வோடு இதனை விட்டிடுவோம்‌. ...... 
(ஆக இவ்வளவும்‌ இவரைப்‌ பற்றி முன்பு நாமெழுதியவற்றின்‌ அநுவாதம்‌, ஆக, 
உத்தமர்‌ வித்வாணுடைய வியாஸத்தைப்பற்றி ஏற்கெனவே (சென்ற ஸம்வத்‌ 
ஸாரத்தில்‌) தாமெழுதியவற்றில்‌ ஒரு. பகுதியும்‌. இப்போது உபய வேதாந்த 
வியாஸ. விமர்சமாக எழுதியவையும்‌ நிர்மத்ஸரர்களாய்‌ நிஷ்பக்ஷ்பாதர்களாய்ப்‌ 
பரிசீவிக்கக்கூடிய ப்ராஜ்ஞர்களுக்கு இங்கு ஸமர்ப்பிக்கப்பட்டது. இது "குண 
சகோஷெள புதோ க்ருண்ணந்‌" என்கிற ஸுபாஷிதத்திற்கு விருத்தமான செய்‌ 
ைகையேயாயினும்‌ லோகோபகாரமொன்னறையே கருதிச்சசய்ததாதலால்‌ கொள்ளத்‌ 
துணிந்தாலும்‌ கோதென்றிகழ்த்காலும்‌ எள்ளத்தனையுகவாதிகழா தென்னெஞ்‌ 
சகமெறு நிற்கி$றன்‌. 


உத்தகாரர்‌ வியாஸவிமர்சம்‌ முற்றிற்று. 
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கக்க வ்கி அ அவ்வ அவக. கனக்க 


2. எிரிஷ்டாத்லைத யாள வீமர்சம்‌.. 


12 ஆட அத அறக்‌ அட பத்து பதுல்‌ பழ அட அம பத அதம்‌ அட பல பத்துட்‌ அதம அதட்ட பதப்‌ 

உபய வேதாந்த வியாஸத்திற்கு அடுத்தது விசிஷ்டாத்வைத வியாஸம்‌, 
இது ஸ்ரீ. உப. வே. பண்டிதராஜ. திருவரங்கம்‌ ஸ்வாமியினுடையது, மவேகன 
வைகரிசிக்ஷ்ணம்‌ கிறிது செய்யவேண்டியதாகிறது இதில்‌. ஸநையாயிகாதிகள்‌ 
அநுமாநத்தினுல்‌ பகவான்‌ இருப்பதாக ஸாதிக்கின்றார்கள்‌ என் றெழுதிவிட்டு, 
ஆனால்‌ அதைப்‌ பலர்‌ மறுக்கின்றார்கள்‌' என்று தொடங்கி “வலுவான ஆச்க்ஷ்பம்‌ 
செய்கின்றனர்‌... ஸர்வேச்வானை வேத சாஸ்தாரது வமாகமவே அறிய வேண்டு 
மென்கின்றனர்‌'' என்று அந்த வாக்கியத்தை முடித்திருக்கின்றார்‌. இத்தகைய 
கட்டுனாகள்‌ எழுதுவது முக்கியமாக அ டிபுத்தர்களுக்காகவேயன்‌ நி பபுத்தா்‌ 
களுக்காகவன்றே. முன்னம்‌ எநயாயிகர்‌ முதலாசளுர்‌ என்று தகு க்கு எழ 
தின தற்குச்‌ சேர அடுத்தபடி வேதாக்திகள்‌ என்றுறழுதவேண்டும்‌, 'பலர்‌ மறுக 
கின்றார்கள்‌” என்றும்‌ “வலுவான ஆசேக்ஷ்பம்‌ செய்கின்றனர்‌” என்றும்‌ தெரிவித்த 
தானது விசிஷ்டா த்வைதிகளுக்கு அபிமதமா 1? அதப்ட்தகா4 என்பது காட்டப்பட 
வில்லை. மறுக்கின்றார்கள்‌, ஆசேஷபிக்கின்றார்கள்‌. என்சிறுமுதுவதனால்‌ துர்வாதி 
கள செய்யும்‌ மறுப்புகளிலும்‌ ஆகேக்ஷைபங்களிலும்‌ இவையும்‌ சோந்தவை வன்று 
அவரவர்கள்‌ எண்ணாக்கூடுமே யல்லது (இதுதான்‌ வதாந்திகளின்‌ ஸித்தாந்தம்‌ 
என்று தெரிந்துகொள்‌ வதற்கு வழியில்லை. இந்த ஸித்தாந்தம்‌ உள்ளபடி எவர்க்‌ 
குதி தெரியுமோ அவர்கட்கு இக்கட்டுனா பயன ற்றதாம்‌. தெரியாதவர்கட்கு இது 
றல்‌ பயணில்லையாம்‌. இங்ஙனே யெழுதிப்‌ போருவதை ஒரு கம்பீரஸரணியாகக்‌ 
கொள்வது விரும்பத்தக்குகாகாது. விஷயம்‌ தெளிவாகக்‌ காட்டப்படவேண்டும்‌. 
கண்டோம்‌, காண்போம்‌' என்கிற தவீனபரிபாஷாநுகாணமும்‌ வெறுக்கத்தக்க? த, 


திர்மானித்தலென்கிற. பதம்‌ அஸக்ருத்‌ கையாளப்பறுகிறுது. இச்சொல்‌ 
நிதிமன்றங்களில்‌ நடையாகும்‌. ஸ்ரீமதாண்டவன்‌ கடாக்ஷித்தருள வேழுதும்‌ 
வியாஸங்களில்‌ இது கையாளத்தக்கதன்று. ஆரியர்கள்‌ ஆதரிக்கும்‌ சொல்‌ 


லன்றிது, இத்யலம்‌. இதி விரம்யதே. டன ச இத்தக அர்லு ப 
கர்வ விட்றா ஜவ்வு 100010 


5 


* 9, ஆசார்ய மஹிம விமர்ரம்‌, 2 
நத ததத கப வதன்‌ இகத த அய்தின ப பல்பம்‌ மர்‌ வவட எப 

ஸ்ரீ. ௨. வே. மதுராந்தகம்‌ வித்வான்‌ ஸ்வாமியின்‌ கட்டுரையில்‌...“ (2 தவ"! 

என்கிற சப்தத்திற்குப்‌ பத்து விதமான மிபாருஷுண்டு; அவையாவையும்‌ ஆசார்‌ 
யன்‌ பக்கவிலும்‌ பெபொருந்தியவை என்கிறு வ திஜ்னஞை அழகியே. க்ரீடாவிதி 
கீஷாத்யரா்த்தங்களை நிரூபித்திருக்கும்வழி சுவையற்றது. ஸமய விசேஷே ஸ்ரீராமா 
நுஜனில்‌ சுவைமிக்க விவரணம்‌ பிவளிவரும்‌. ஆணாலும்‌ இங்கு ஸம்சகேடைபமாகச்‌ 
சிறுது எழுதுவோம்‌. திவு தாதுவுக்குப்‌ பத்து அர்த்தங்கள்‌ பகரப்படுகின்‌ நன, 
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மதுராந்தகவித்வத்வ்யாஸ விமாசம்‌. 17 
அவற்றுள்‌ முதலாத்தம்‌ கர்டை. அகாவது விளையாட்டு. இது எம்பெருமானுக்கும்‌ 
ஆசார்யணுக்கும்‌ வாசியற்றதென்னுமிடத்தை நன்கு நிருபிக்கிறேன்‌.. எம்பெருமா 
னுடைய விளையாட்டு லெளகிகமும்‌ வைதிகமுமாக இருவகைப்பட்டிருக்கும்‌. இவ்‌ 
விருவகையான விளையாட்டையும்‌ ஆழ்வார்களும்‌ ஆண்டாளும்‌ ஆசாரியர்களும்‌ 
மபேசி யநுபவிக்கிறார்கள்‌. முத்தின விளையாட்டைப்பறறி முன்னம்‌ கேண்மின்‌, 


... திருவாய்மொழியில்‌ மின்னிடை மடவாரிலே *என்னுடைய பந்துங்கழ 
வ்ம்‌ தந்தபோகு நம்பி* *எம்‌ குழறுபூவையொடுங்‌ கிளியோடுங்‌ குழகேவேர* 
"வன்மை சொல்லி எம்மை நீ விளையாடுதி* என்‌ றிவை முதலான பாசுரங்களினுல்‌ 
*கண்ணனென்னுங்‌ கருந்சிதய்வத்தின்‌ விளையாட்டு அற்புதமாக அநுபவிக்கப்‌ 
பட்டது. *போகத்தில்‌ வழுவாத புதுனவயர்கோன்‌” என்று அநுபவபாக்ய ஸீமா 
பூமியாகப்‌ மேபசப்பட்ட பபரியாழ்வார்‌ அநுபவித்த விளயாட்டுகள்‌ இரு நூறுறறுபது 
பாசாாங்களாக விரிந்துள்ளன. ஆண்டாளும்‌ * நாமமாயிரம்‌" “சகொோொழியமைப்பதன்‌ 
முன்னம்‌ “முதலிய திருமொழிகளில்‌ *வீ திவாய்‌ விளையாடு மாயா சிறுமியரோடு 
விளையாடினபடிகளையும்‌ * கோழியும்‌ நாணும்‌ தொழு தோசிமைன்னப்பண்ணி வினா 
யாடினபடிகளையும்‌ பாக்கப்‌ பேசி யநுபவித்தாள்‌. *கன்னியபோடடங்கள்‌ நம்பி 
கரியபிரான்‌ விளையாட்டை * என்றே தலைக்கட்டிறள்‌. முடிவில்‌* பட்டிமேய்ந்தேோர்‌ 
காமேறுபதிகக்தில்‌ ரீபலமச்ேதேவற்கோம்‌ கீழ்க்கன்றாய்‌ விளையாடக்‌ கண்டீர்களே? 
என்று வினவுவதும்‌, *இட்டமான பசுக்களை யினிது மறித்து நிருட்டிவிட்டுக்‌ 
காண்டு விளையாட விருந்தாவனதேகே கண்டோமே* என்று விடையிறுப்பது 
மாய்ப்‌ போற்தது லெளகிகவீலாநுபவம்‌. (மேல்‌ அயன்றயன்‌ 
முதலாத்‌ தந்த நளிர்மாமலருந்தி வீட்டைப்பண்ணி விகயாறடும்‌ விமலன்‌ * என்று 
வவைதிகமான விளையாட்டையும்‌ வஸ்தானித்தாள்‌. நம்மாழ்வாரும்‌ *மன் பல்லுயிர்‌ 
களுமாகிப்‌ பவபல மாய மயக்குக்களால்‌ இன்புறுமிவவிளயாட்டுடையான்‌ * என்று 
வைதிகலிக்மயையு்‌ பேரின்‌, பெரியாழ்வார்‌ *வண்டுகளித்தினாக்கும்‌ பொழில்‌ 


“நாட்டைப்‌ பறட 


சூழ்‌ வருபுனற்காவிரித்‌ இதென்னரங்கள்‌, பண்டவன்்‌ செய்த கிரீடையெல்லாம்‌* 
என்று ஸாமாந்யேத வைதிகலெளகிக - உபயக்ரிடைகளையும்‌ திருவுள்ளம்பற்றிளார்‌, 
மஹர்ஷிகளும்‌ “தவம்‌ நயஞ்சத்பிருகஞ்சத்பி; கர்மஸுித்ரோபபாதிதை:, ஹே! 
விஷாஸணி காரீடாகந்துகைரிவ ஐந்துபி:.* என்று மருமமாகச்‌ சொல்லிவைகத்தார்கள்‌. 
சாரீரகமீமாம்ஸையில்‌ * ந வயோஜநவத்த்வாத்‌” என்கிற பூர்வபக்ஷ்ஸ்௰ூத்ரத்தின்‌ 
மமல்‌ அவதரித்த *லோகவத்‌ து லீலா கைவல்யம்‌* என்கிற வித்தாந்தஸ தரமும்‌ 
வீலையைப்‌ பேசிநின்றது. கூரத்தாழ்வான்‌ (ஸ்ரீஸ்தவம்‌) *ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீர்‌ திசதாத்‌ 
அசேஷ ஜகதாம்‌” என்று தொடங்கி ஈகரிமடேயம்‌ கலு நாந்யதாஸ்ய ரஸ 
ஸ்யாத்‌ ஐகரஸ்யாக்‌ தயா" என்று அலைக்கட்டிஞுர்‌. பட்டர்‌ * விலயஸமயஸாப்‌ 
தமர்‌ என்று தொடங்கி *அதுசிகிநி சிகீவ காரடஸி ஸ்ரீறமக்ஷம்‌” என்றருளிச்‌ 
செய்தார்‌. நடாதூரம்மாள்‌ *மவேசந்வேஷணார்‌ என்று தொடங்கி "அதிபாபகம்‌ 
ஸுதிதநம்‌ யத்கரீடிதம்‌ தம்‌ நும:*்‌ என்றருளிச்சசெய்கார்‌. இவ்வண்ணமாக எம்பெரு 
மாறுடைய கரிடைகளை க பபாதிப்பதில்‌ சிரமமில்லை; இனி ஆசார்யனுடைய 
க்ர்டையின்‌ உபபாதனம்‌ கேளீர்‌, இதுவன்றோ க்ருதம்‌ முக்கியமானது. 
ல்‌ 
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18 பரீராமா நுஜன்‌ 223, 
£. எம்பெருமான்‌ ஸ்ருஷ்டிபண்ணுவதுபோல்‌ ஆசார்யனும்‌ ஸ்ருஷ்டிபண்ணு 
கிருர்‌; “சரீரமேவ மாதாபிதரெளன ஜரநயத:; ஸ ஹி வித்யாதஸ்‌ தம்‌ ஜநயதி 
ததி சரேஷ்டம்‌ ஜம.” என்ற ஸுித்ரத்தில்‌ ஸ.) என்றது ஆசார்ய யேயன்‌ ரோ, 
இப்படி பண்ணும்‌ ஸ்ருஷ்டியை வீ வையாக- -அவலிலையாகச்‌ செய்பவன்‌ ஆசார்யன்‌. 
“கலைகளும்‌ வேதமும்‌ நீதிநூலும்‌* என்கிற பாசுரத்திற்படியே எம்பெருமான்‌ 
வேதம்‌ முதலிய சாஸ்தாங்களனை மூலம்‌ மட்டுமே கொடுத்தான்‌; ஆசார்யமோே 
வென்னில்‌ அவரற்ைரை அர்த்தத்‌ தாறுங்‌ கொடுத்தான்‌. அங்ஙனம்‌ கொடுது 
திருள்வது சிரமப்பட்டோவென்னில்‌, அன்று, அவனீலையாகக்‌ கொடுத்தருள்வன்‌. 
அருளாளப்‌ பெருமாளெம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்த ஞானஸார த்தின்‌ முடிவில்‌ 
*அல்லவிமலர்ப்‌ பாவைக்கு அன்பாடிக்கன்பர்‌, சொல்லும்‌ அவிடு சுருதியாம்‌* என்ணும்‌ 
பாசாம்‌ரஹஸ்யத்ாரயஸாரத்திலு முகாஹரிக்கப்படுகிறது. இதில்‌ அவிடு என்பதற்கு 
விளையாட்டு வார்க்தைசயென்று பபாருள்‌, * சேசுசாஸ்காரதாரூடா: ஜராதகட்க 
தரா தவிஜா:, கரீடார்த்தமபி யத்‌ ப்ருயுஸ்‌ ஸ்‌ தம்ம: பரமோ மத” வள்கிறு 
ஆர்ஷப்ரமாண த்திற்கு க ஜிச்சற்குமான பாசுரமிது. மி குணால்‌ ஆசார்மயோத்த 
மர்கள்‌ பரமதருமங்களை விளையாட்டாகவே விளம்புவர்கள்‌ என்று காட்டப்பட்டது, 
&, பறிவில்லிபுத்நூர்க்குப்‌ பபரியாழ்வாருடைய பாசு? மொன்‌ றும்‌. அரண்ட ॥ 
சூடைய பாசுரமொன்று:2ம யுள்ளது. ஆழ்வார்‌ தமது பாசுரத்தில்‌ திருமகள்‌ டான 
ஆண்டாளுடைய இதிஹாஸத்ணத வயஞ்ஜிப்பித்தார்‌. (அதன்‌ விவரணம்‌ இங்கு 
அதும்பணிதமாகையால்‌ விடுக்கப்பட்டது. ஆண்டாளுடைய பாசுரத்தில்‌ செரி 
யாழ்வாருடைய வரலாறு சாருதாமாக வ்யஞ்ஜிதம்‌. எங்ஙளே எயன்னில்‌; [மென்‌ 
ன டையன்னம்‌ பாந்து விலமாயாடும்‌ வில்லிபுத்தூர்‌] அன்ன மென்பது ஹம்ஸம்‌, 
ஆசார்ய ஹிருதயத்தில்‌ ஸ்வாப2 தறஃபகரண த்தில்‌ (191) “விவேசகமுகராய்‌ நூரலா 
ரத்து" என்று தொடங்கும்‌ சூர்ணையில்‌ "நயாசலன்‌ கிமய்ந்நதாவன்‌ நாதயா முனர்‌ 
பபால்வாரை அன்னடிமன்னும்‌'' என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. இதில்‌ மெய்‌, 
நாவன்‌ என்றது *மெய்த்நாவன்‌ மெய்யடியான்‌ விட்டுசித்தன்‌* என்னப்பட்ட பெ 
யாழ்வாரையாதலால்‌ ஆண்டாள்‌ மென்னடையன்னொன்று பெரியாழ்வாமையே 
குறிப்பிட்டான்‌. றும்த்திற்கு நடையழகு; அ.ழ்வா ர்க்க நட த்ணைதையழ்கு. (பார்த) 
விளையாடும்‌] விஸ்தீர்ணாங்களானா சாஸ்த்ாங்களிலே பரக்க வியாபரித்து விர்ளா 
யாட்டாகமீ்வ அருமறைநால்‌ நுண்பொருள்களை (பாண்டியராஜ ஸபையில்டி வா்‌ 
ஷ்‌த்தவரென்று காட்டினபடி, அப்படிப்பட்டவர்‌ வர்த்திக்கிற வில்லிபுத்தாரென் ற 
தாயிற்று. திருவாய்மொழியில்‌ எம்பெருமானுடைய விளையாட்டைச்‌ சொன்ன 
*மின்னிடைம_வார்‌ பதிகத்தில்‌ “வேலினேோர்‌ தடங்கண்ணிஞர்‌ வீளையாறு சூழூல்‌* 
என்று கூறியிருப்பதற்கு உள்ளுர பொருள்‌ 'மஹாஜ்ஞாநாதிகர்கள்‌ விளையாட்‌ 
டாக சாஸ்தரார்ததங்களப்‌ பொழிவதற்குத்‌ திரளுமிடம்‌' என்ப யன்‌ மோ. 


9. ஆரியர்காள்‌! ஆசார்யனுடைய வீலைகளை யோ கரிடைகளை யோ இரங்கா சன 
புத்தகம்‌ புத்தகமாக விவாக்கவேண்டி யிருக்க. *ிபால்ப்யந திஷ்டாஸேத்‌* என்கிற 
பாலத்‌ தன்மையுடையவன்‌ ஆசார்யன்‌ '' என்கிறாரே. மதுராந்தக. வித்வான்‌, 
ஸ்வாமித்‌: இதற்கு என்னடுிபாருள்‌? *பால: கரீடநளகரிவ* என்றும்‌ *பாலஸ்தாவத்‌ 
க்ரிடாஸக்த:” என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே சிறு பயல்களைப்‌ போலே விளையாடுகிற 
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ப்ரபத்திப்ரபாவ பரிசிலனம்‌, 19 
வர்‌ ஆசார்யர்‌ - என்பதுதானே மேேவர்க்கு விவக்ஷிதம்‌. ஊதஷத்காவ்யத்தில்‌ 
நளனைப்‌ பார்த்து ஹம்ஸபக்ஷி சொல்லுகிறது-*அழஹேோ! சிசுத்வம்‌ தவ கண்டிதம்‌ 
ந ஸ்மரஸ்ய ஸக்க்யா வயஸாப்யநந* என்று. இங்ஙனே சொல்லும்படி சின்னஞ்‌ 
சிது குறும்புகளை? செய்பவர்‌ ஆசாரியர்‌ என்பது தவிர வே௫ருன்றும்‌. தேர 
கன்ரோ கேவருடைய திருபணத்தினால்‌. சாரீரகமீமாம்ஸையில்‌ மூன்‌ வத த்யாயம்‌ 
நான்காவது பாதத்தில்‌ அநாவிஷ்காராதிகாண மென்பதொன்று *கஸ்மாத ப்ரா 
ஹ்மண: பாண்டித்யம்‌ திர்வித்ய பால்யேத திஷ்டாஸேத* என்கிற ப்ருஹுதாரண 
யக சருதிக்குப்‌ பொருள்காட்ட வந்தது சஅுதாவிஷ்ருர்வத்நந்வயாத்‌* என்கிற 
ஸுித்ரம்‌. வித்யாஸஹுகாரியாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பால்ய பாண்டித்ய மெளானங்‌ 
களில்‌ பால்யமென்கிற செல்லின்‌ பொருளை விவரிக்கத்‌ தோன்றியது. இத்த 
ஸுஐிதரம்‌ (அல்லக;) இவ்வதிகாணம்‌. மேோதோன்றினபடி செய்தல்‌, அதான்‌ றிலாபடி 
பசு தல்‌, தோன்றினபடி புஜித்தலாகிற ஸவைாசரிதமன்று பால்ய சப்தார்த் தம்‌: 
கன்னுடைய பெருமையை வெளிக்காட்டாம விருப்பசேேயாம்‌ - என்று இவ்விடத்து 
இிஷகர்ஷம்‌. ஆசார்யணுடைய கரிடையை விவரிக்கும்‌ மதுராந்தக வித்வான்‌ 
பால்யேந திஷ்டாமேேதி* என்கிறு சருதியை யுதாஹரிப்பதற்கு வன்ன ப்ரஸ்க்தி? 
அந்த ச்ருதியிலுள்ள பால்ய சப்தத்திலிருந்து “பாலஸ்‌ தாவத்‌ கரீடாஸக்த!” என்‌ 
கிற வசனத்தை நினை த்துக்கொண்டாளேன்பதில்‌ எம்ந் தண முண்மோ? புக்ருதத 
தில்‌ இவர்க்கு நிரூுபணியம்‌ கரிடையே இயாழிய பால்யமன் ஜே. இவ்வளவு உலுக்கு 
வபணத ஸஹிக்கமாட்டாதவரென்று விரமாமி. இதற்கு அடியேணுடைய விவாணம்‌ 
பூர்ணமாக வெளிவருங்காலத்னதை வதிக்ஷித் திருப்பாகள்‌ ரணிகவிதவான்‌ கள்‌, ** 


சபக்‌ படத பபவ அபல அட மபபபபயப 
4, ப்‌) புத்தி ப்பாவபரிரகம்‌. 
கவ அவத டி எல பவ வ்ப ப்டட்‌ 


1. மதுராந்தகம்‌ வித்வானுனடய வியாஸத்திற்கு அடுத்தது “ப்ரபத்தி 
ப்ரபாவமும்‌ அடியேன்‌ அநுபவமும்‌'' என்பது, பைதியம்பாடி ராமாநுஜாசாரிய 
ொன்னுசிமாருவர்‌ புதிதாக எழுதுக்கிளம்பியுள்ளார்‌, இவர்‌ ஒரு சுட்டுக்களை 
யெழுதுகிறார்‌; (அதாவது) 

“பரி பராசரபட்டர்‌ தமது திருத்தகப்பளுரான பூ கூரத்தாழ்வானிடம்‌ கால 
ச்ஷ்பம்‌ செய்து சிகாண்டிருத்தார்‌. அப்போது கூரத்தாழ்வான்‌ பட்டரைப்‌ 
பார்த்து கருக உடையவரிடம்‌ போய்‌ பரத்யாஸம்‌ செய்துசிசாள்‌ என்று 
ஸாதிக்க ஸ்ரீ பட்டரும்‌ கிளம்ப ஸ்ரீ கூரத்தாழ்வான்‌. அவ்வளவு தூரம்‌ போவ 
குற்குள்‌ இந்த ஜீவனிருப்பது நிலையோ? இங்குவா என்றுழைத்துத்‌ தாமே 
அவருக்காக சரணாகதி யறுஷ்டித்தாயிற்றும்‌. அதலால்‌ சரணாகதி செய்து 
வைக்கும்‌ ஆசார்யன்‌. வெரு முக்கியமானவன்‌... வக என்பதாக. 


லெ 


2. ஆரியர்காள்‌! இந்த பண்டிதர்‌ இன்றுதான்‌ முதன்முதலாக எழுககிளம்‌ 
பினவரென்று தெரிகிறது. கொடக்கத்திலேயே தம்முடைய அத்யதாஜ்ஞானத்‌ 
தயோ வி.டலம்பவைதக்த்யத்ைதயோணாணும்‌ விண ஹுிமல்லாமறிய வெளி 


1ம்‌0://8௨௦1வ7/௨.௦10 


90 ஸ்ரீராமா நுஜூன்‌ 992 


மிடத்‌ துணிந்து விட்டார்‌. திருவாய்மொழியில்‌ (1-2-10) *எண்பெருக்‌ கந்தலத்‌ 
தென்கிற பாட்டின்‌ ஈட்டில்‌--அழ்வ ஈன்‌ தம்மிடத்தில்‌ திருவாய்‌ மொழிப்‌ பொருள்‌ 
கேளா நின்ற பட்டரையும்‌ சீராமப்பிள்ளை யையும்‌ தோக்கியருளிச்‌ செய்ததும்‌ பிறகு 
நடந்ததும்‌ அருளிச்செய்யப்பட்டுள்ளது. அந்த வரலாற்றை நாம்‌ ரட்டிலிருந்து 
தெரிந்து கொள்ள வேண்டாம்‌. உபநிஷத்பாஷ்யகாரரான ரங்கராமாநுஜஸ்வாமி 
யென்னும்‌ மஹான்‌ தான்‌ பணித்த ஒன்பதிஞயிரப்படியில்‌ இந்த வரலாற்றை 
ஸம்ஸ்க்ருதமாக்கி யெழுதியுள்ளார்‌. க்ரந்த விபியிலும்‌ ஆரந்தரவிபியிலும்‌ அச்சிடப்‌ 
பட்டுள்ளது. அவரெழுதி யிருப்பதாவது-- 
“அநயா காதயா ஸ்ரீமதஷ்டாக்ஷரார்த்த உக்தோ பவதி, அத ஏவ ஸ்ரீவத்‌ 
எமாங்கமிச்ரை: ஏதத்காதாவ்யாக்கியா நாவஸடேர ஏதத்காதார்த்தஸ்ய ஸ்ரீபாத 
ஷ்டாக்ஷரார்த்ததயா அயம்‌ ஸ்வண்வாசார்யமுகாத்‌ ச்ரோதவ்ய இதிச்ரோத்‌ 
ரூக்‌ ஸ்ரீபட்ட அப்ருதிற்‌ அறுசிஷய பர்சாத்‌ ஸ்வய3மேவ சரராணாம்‌. நித்ய 
தவாத்‌ விலம்போ நயுக்கட அசோ மத்த ஏவ சருண்வந்து இதி உச்தவா 
சிஷ்‌யேப்ய: ப்ரீமகஷ்டாக்ஷரார்த்‌ தோபதேசபூர்வகம்‌ ஏதத்காதாம்‌ கட பஜிஷ்ட 
வாத்‌ இதி ஹி ப்ரஸித்தி:."-- இவை ரங்கராமா நுஜஸ்வாமி பங்க திகள்‌. 


8. இப்பங்க்திகளின்‌ பொருளை யறிவதற்கு அதிகமான வயுத்பத்தி தவை 
யில்லை. பைதியம்பாடி பண்டிதரும்‌ எளிதிலரியக்கூரும்‌. இதை யடியோற்மிப்‌ 
பரகாலஸ்வாமியின்‌ பதினெண்ணாயிரப்படியிலுள்ள தாவது-- “இப்பாட்டில்‌ தாரா 
யண சப்தார்த்தம்‌ உபதிஷ்டமானசையாலே அநுபதிஷ்ட மந்த்ரார்த்தணுக்கு இப்‌ 
பாட்டினர்த்தம்‌ வெளியிடவாகாதென்று ஸம்‌ தாயம்‌,” என்றிவ்வள வே. பரத்‌ 
யாஸமோ பரணித்யாஸமோ வஊேஸ்தாவலே௱மும்‌ பெருதிருக்க இவர்களுக்கு 
பரத்யாஸக்கனவேயாயிருப்பது ஊமஞர்கண்ட கனவிலும்‌ பாரதாயொழியுமத்‌ தனை - 


4. பரந்யாஸமோ சரணாகதியோ வபத்த்யநுஷ்டான மோ இதைப்பற்றி. 
பூர்வாசார்ய கரத்தங்களில்‌ வஸங்கவலேறமாவது காண்பதுண்டேோ? குருபரம்‌ 
பராஸார த்திலே எம்பெருமானரைப்‌ பற்றியருளிச்செய்து போருமிடத்து ஒவ3வோ 
ராசாரியருடையவும்‌ திருநாமத்தை யெடுத்து இன்னுரிடத்திலே இன்னது கேட்டா 
ரென்று எழுதிப்போந்த திகமாந்தமஹாகுரு 'இன்னா்டத்திலே பரஸமர்ப்பணம்‌ 
பண்ணினார்‌ என்றேழுதக்‌ கண்டதுண்டோ? இக்காலத்தில்‌ தனியன்‌ இயற்று 
பவர்கள்‌ பஞ்சஸம்ஸ்காரம்‌ பண்ணின ஆசார்யரிற்காட்டிலும்‌ வேறுபட்ட வாரு 
நபரை  நிர்தேசித்து "குப்பாசார்யு பதாம்புஜா தயுகலத்யஸ்‌ தா த்மாக்ஷாபாம்‌'' 
என்றும்‌,  “திம்மணார்யபதாம்போஜ நீயஸ்தரக்ஷாபாம்‌. குரும்‌, கும்மணாசார்ய 
ஸச்சிஷ்யம்‌ தொம்மணார்‌யமஹம்‌ பஜ: என்றும்‌ பலபல சுஸவோகங்கள்‌ பண்ணு 
கிரார்களே, இப்படியொருசுவலோகம்‌ ஒரு முன்‌ னோேரைப்பற்றியாவது உண்டோ : 
5, கேசிகன்‌ தேசிகளென்றும்‌. நம்சேசிகன்‌ நம்தூப்புல்‌ வள்ள ென்றும்‌, 
உருப்போடுமவர்கள்‌ பபத்த்யநுஷ்டான ததைப்பற் றி வழவழ கொழ்காழவில்லா 
ப்ல்‌ கல்வெட்டுசெய்திருப்பகத எத்தனை தடவை காட்டியாயிற்று ம சாம்பாது 
இப்‌ பல்லுருவை மெல்லாம்‌ படர்வித்த வித்தா!” என்னப்பட்ட எம்பெருமானுக்கும்‌ 
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சோம்பலில்லை; நமக்கும்‌ சோம்பலில்லை. அத்ருஷ்டார்த்த ஸர்வஸ்வம்‌ ஈரதவான 
குமது நாலைந்து நூல்கள்‌ உலகம்‌ பர வியுள்ளன. இப்போது அவற்றின்‌ ஸாரத்தைப்‌ 
பத்தெட்டு வரிகளில்‌ காட்டுகிறேன்‌ காண்க. 


பஞ்ச ஸம்ஸ்காரங்களுள்‌ நான்காவதான மந்தாஸம்ஸ்காரத்தில்‌ தவய 
சமன்கிறு மந்தரரத்தமே மிகச்‌ சிறந்தது. ஸமார்ரிகணுன சிஷ்யை அந்த மந்தர 
ரத்தமே க்ருதக்ருத்யணுக்குகின்‌ றதாகவும்‌, இகளாும்லயே ஸமாச்ரயண நிஷ்பத்தி 
பெயென்றும்‌ ஸ்வாமி திருவுள்ளம்‌ பற்றி இதுதன்னா ஸ்ரீரஹஸ்யதாய ஸார-க்ருது 
கருத்யா திகாரத்தில்‌- 


“அதநாதிகாலம்‌ அஜ்ஞாதிலங்கனமடியாக உண்டான பகவத்திக்ரஹத்தாலே 
எயர்ஸரித்‌ துப்‌ போத்து தமக்கு அவஸரப்ர தீக்ஷையான பகவதி கருபையடியாக 
வண்டான ஸ்தாசார்ய கடாக்ஷவிஷயிகாரத்தாலே. வத்த தவயோச்சாசணா 
நூச்சாரண த்தா (௪௪0 ப்ரபத்திய நுஷ்டானம்‌ பிறந்த பின்பு ச்ரண்ய ப்ரம்‌ கருங்‌ 
கனில்‌ இதுக்குமேல்‌ ஒன்றில்லாமையாலே நிக்ரஹணழஹேதுக்களை யெல்லாம்‌ 
க்ஷமித்துத்‌ தீர்த்தவடியவர்‌ தம்மைத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொன்ளவல்ல ஸர்வ 
பீசஷியான ச்ரியபதி தன்‌ பேறுகத்‌ தானை ர்ஷிக்குமிமன்று தேறி நிர்ப்பாரனு 
யிருவென்கை. இது *மாசுச;* என்கிற சரண்ய வாக்கியத்திலும்‌ தீர்ந்த 
பபாருள்‌,” 


என்றுள்ள வாக்கியங்களால்‌ திஸ்ஸந்ததேஹனிபர்யயமாக விசதிகரித்தார்‌. அ (ரதசிபி 
உதாஹரித்த வாக்கிய ராசியில்‌ '“தவயோச்சாரணாநூச்சாரணத்தாலே ப்ரடத்திய 
துஷ்டாதம்‌ பிறந்த பின்பு" என்றும்‌ “சரண்ய ப்ரஸாதநங்களில்‌ இதுக்‌ 13 
ஒன்றில்லாமையாமல'' என்றுமுள்ள பரி ஸிக்திகள்‌ ஸாரமானானவ. மதித்ர 
ஸம்ஸ்கார ஸமயத்தில்‌ த்வய மென்னும்‌ மற்தாத்தை ஆசார்யன்‌ சொல்ல அலு 
சிஷ்யன்‌ பின்‌ சொல்வதுண் டே இதுதான்‌ பபத்த்யணுஷ்டானமென்று செ. 
காடு நில்லாமல்‌ இதற்குமேல்‌ வே றான்று கிடையாதென்றும்‌ எாவ்யம்‌ உ. 
அருளிச்செய்தார்‌. இங்ஙனே தமிழில்‌ அருளிச்‌ சசய்ததை சரணாக திக தமி ப வ 
யத்தின்‌ முடிவில்‌ ஸம்ஸ்க்ரு தத்திலுமருளிச்‌ சசய்துள்ளார்‌ நிகமாந்த குருதா 3.1 


வித்வன் மணியான இஞ்சிமமட்டழகியசிங்கர்‌ இங்கு வியாக்கியானம்‌ சேப்‌ 
தருளியிருப்பது எங்ஙனே யென்னின்‌: “அரயாக- முலமாக. உண்டான- ஐர்யு 
மான. பிரபத்தியநுஷ்டானம்‌ பிறந்து பின்பு ப்ரபத்தியதுஷ்டான முண்டான 
பிறகு." இதுவேதான்‌ எங்கும்‌ வியாக்கியான பத்ததி, 


ஆரியர்காள்‌! இஞ்சியமேட்டழகியசிங்கரின்‌ மந்தீரார்த்த வியாக்கியானம்‌ 
பாவாக இடமில்லை, எடுத்துப்‌ பார்க்கலாம்‌. பகவத்கிருபையடியாக என்பதன்‌ 
அர த்தத்தில்‌ யாருக்காவது ஸந்தேஹமுண்டாகருமோ? அடியாக-மூலமாக என்ரு 
வருவியாக்கியானம்‌? "த்வமயோச்சாரணா நூ.ர்சாரணத்தாலே பபத்தியநுஷ்டானம்‌ 
[1] ப்‌ யின்‌ [21 ஆ தி ப ட்ட ப்ர பத அ] ம ட்டம்‌ ்‌ (இய 
றந்து | எனகிற வாக்யத்தில்‌ ஸந்தேஹநிராஸம்பண்ணித்‌ தெளிவிக்க 
ப] 
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கண்டிய அம்‌ ம்‌ இன்ன தென்று தெரியாதா? பிறந்தபின்பு என்பதில்‌ அர்த்த 
ஸமத்‌ தேஹ ம்‌ யாருக்காவது கோன்றுமா? உண்டானபின்பு என்று அதற்கு விவ 
ரணம்‌ காட்டுவதா வ்யாக்க்யான க்ரூதயம்‌? உண்டாளபின்பு என்று மூலமிருந்தால்‌ 
பிறத்தபின்பு என்று வியாக்கியானிக்கவேண்டியதுபோ லும்‌, வஸ்து த: இஞ்சி 
மேட்டழகிய சிங்கர்‌ ப்ராமாணிசராகையாே வீணாகவரிகளை வளர்த்திக்‌ களேபரம்‌ 
செய்ய நினையாமல்‌ “க்ஷூதி- கல தி கழ்டம்‌ நாவ) அடவ இட்தி சருமுடிடி எழ வடப்அ மாறாக 
கருகி ஈசா உறு அகர வடா தடக்கி ர என்றாப்போலே விவர்ணாம்‌ காட்டி நின்றது 
புகழத்தக்க சதர்மைமேயாகும்‌, "தவயோச்சாரணு நூச்சாறணம்‌ பஞ்ச ஸம்சம்கார 
ஸமயத்தில்‌ மந்திரோபமேதச காலிகமன்று: தயால்போட்டுத்‌ தத்தியடித்து- செய்யு 
மது" என்று எதையாவூதேழுதிக்‌ காடு பாயுமியல்வினால்லர்‌ அந்தஸ்வாமி. 


னபத்யம்பாடியமோ இவரைச்‌ காக்க எழுபவரோ "ஸ்வாமி சேதிகள்‌ இங்கை 
இப்படி ஸாதித்திருத்தா லும்‌ வேறிடங்களில்‌ பரஸமர்ப்பணம்‌ து்மயே கர்த்தவ்ய 
எமன்று எழுதித்தானிருக்கிறார்‌'' என்று வாம்வீச வருவர்கள்‌. அன்னாவர்களுக்கு 
அரிய பெரிய விருந்ெதொன் று அளிக்கிளோமிதன்‌ கீழ்‌. 


லோகாசார்ய ஸத்திகளும்‌ நிகமாந்த குருஸக்கிச ளும்‌, 


“பிள்ளை லோகாசார்ய திவ்ய ஸரிக்திகளில்‌ சில பலவற்றாற தேசிகன்‌ 
அருவரித்து ஒரு ரஹஸ்யத்தில்‌ மறுட்பெழுதுகிறாட மற்றோரு ஹஸ்யத்தில்‌ 
(முன்பு மறுப்பெழுதின தற்கு அரநுதபீத்து) அவற்றுக்ரு அபிப்ராயவர்ணநம்‌ சேய்‌ 
சருளுகிறார்‌.' என்றும்‌, * மீதரிகள்‌ தம்முடைய ஒரு ரஹஸ்யத்தில்‌ தாம்‌ மறுத்த 
வர்த்தத்தையே மற்றொரு ॥ஹஸ்யத்தில்‌ ஆதரித்து எழுதுகிறார்‌” என்றும்‌ நாம்‌ 
பலகால்‌ தெரிவித்து விவ த்திருக்கி மிளும்‌, அதனை இங்கு ஸம்‌. சக்டிபிக்கி ம்‌ ரம. 
எதற்காக? நிகமாந்தகருவின்‌ ஸித்தாந்ததத்வர்தகை விவேகிகள்‌ நன்றுணார்‌ 
வதற்காக, ப்ரபத்தியை அதிகாரி விச்சஷணாமாகவும்‌ அறுமதிமாத்ரமாகவும்‌ சிக்கு 
மாதாநார்த்தமாகவும்‌ சைதநீயக்ருத்யமாகவும்‌ பிள்ள லோகாசார்யர்‌ இருள்‌ 
செய்தவற்கறு ரஹஸ்யத்ரயரார சரமச்மீோலோகா திகாரதிதில்‌ மறுத்திருக்கு மிடங்‌ 
காக்‌ காணபவேணும்‌ [ வ்ரஜ என்றுவி -யமாய்‌!'! இத்யாதி] இணை அடுத்து ஸாரா 
ச்ம்ரார மமன்கிற ரணுஸ்யத்தில்‌ சரமச்ேோோ கா திகா ரத்தில்‌ -- இப்படி விசதேயமாலா 
“பப தத்தைச்‌ சிலர்‌ அதிகாரி விசேஷணம்‌ ஸம்பந்தஜ்ஞாதமாத்ரம்‌, ஸிதேதோபாய 
ப்ரதிபத்‌ திதா தரம்‌ அதிவாரணமாதரம்‌, அதுமதிமாத்ரம்‌, அசித்வயாவ்கு த்தி 
மாத்ரம்‌, சை தந்யக்றுதயம்‌, சித்தமமாதகாநம்‌ என்றாப்போகேே கசால்வுமது இவ்‌ 
விதக்கம்‌ இத்தை விவ!!க்கிற சாஸ்த்ரங்களுக்கும்‌ இவற்றுக்குக்‌ சேர்க த உ பபாத்தி 
களுக்கும்‌ பாஷ்ய தயா "களுக்கும்‌ நிபுணஸம்ப்ர தாயங் களுக்கும்‌ அரஙுருணமாக 
வேண்டுகையாலே *நானை நகாறாவித நாகம்புகும்பாவம்‌ செய்‌ ேனென்று நிற்கிறு 
நம்ம ஈச்வரன்‌ ரசகுடிக்கிறுவிடத்தில்‌ வத்தளை ௬4 த 'தனான்‌ ரூ நாம்‌ பண்ணுகி 
அல்பமான வசிகரணயத்தம்‌ *அுதுவுமவனதின்னருளே” * இரைவித்செதன்‌னை * 
இத்யாதிகளிற்படியே அவல்‌ தானே காட்டி ப்ரவர்திதிப்பித்கதொரு வ்பாஜமாத்ர 
மர கரா று சமித்‌ தோபாய ப்ராதாந்யாநுஸ்‌ நிதான த்திய அவர்களுக்கு தாத்‌ 
பர்யம்‌” என்மிறமு தப்‌ பட்டிள்ளனதை எறுத்துக்‌ காணமேேேணும்‌. 
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ப்ரபத்திப்ரபாவ பரிசீலனம்‌. லய 


இன்னமும்‌, விரோதபரிஹார ரணஸ்யத்தில்‌ மூலமத்த்ராதிகாரத்தில்‌- "பக்தி 
மபோமீல ப்ரப.த்தியும்‌ செதாகதி சமான உபாயமாய்தின்‌ றது; இது பகவத்‌ ப்ரஸாுதவ்ய 
வஷிதமாகையாமேலே ஸாக்ஷாத்‌ மலூஹேதுவன்று என்னுமிடமும்‌ வ்யாஜமாத்ர 
மென்னுமிடமும்‌ பக்தியா திகளுக்கும்‌ துல்யமாயிருந்தது, இப்படியிருக்க. ப்ரபத 
திஸ்யு உபாயமன்‌ றன்று விசேஷித்துச்‌ சொல்லுகிறவர்களுக்கு தாத்பர்யகிமன்‌ 
னென்னில்‌; சாஸ்த்ரங்கள்‌ பக்தியைப்போலே ப்ரபத்தியையும்‌ உபாயமாக விதிக்கள்‌ 
செய்தேயும்‌ இவ்வுபாயதக்தினுடைய அதநுஷ்டாந சரீரத்தைப்‌ பார்த்தால்‌  ரந்யாஸ்‌ 
பாரதாதமாய்‌ நீயே உபாயமாக வேண்டு எமன்று அபேக்ஷிக்கிறபடியே “ரஸ்வி 
காம்‌ பண்ணிக்கொண்டு உபாயாந்தரஸ்தானத்திலே நிற்கிற ஈச்வரணுறை ய 
கிரபேக்ஷோபாயதிவம்‌ இவவித்யைக்கு வேத்யாகாரமாய்‌ நிற்கையாலே வியந்‌ 
தங்களிற்காட்டில்‌ இவ்வாசியைப்பற்ற. ப்ரபத்தியை வீ ஈஷித்து உபாய 
றன்றார்கள்‌'-என்றுள்ளதைக்‌ காணமவேணும்‌. ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்தில்‌ வித்‌ 22 
பாய மீசாத நாதிகாரத்தின்‌ முடிவில்‌ ப்ரஸா * நஸ்யோபாயத்வே சாஸ்தா யேபி 
லம்‌ பாதி, கர்த்ருத்வாவ்யவகாநாக்யைஸ்‌ ஸித்சதோபாய ப்ரகாநதா; பஅபற்ேர்‌ 
ல்க்ஷ்ணே மந்த்ரே வி.யள வாக்யாந்தரேஷச, ாஷ்யாட ள ஸம்ப்ரதயே ௪ 
உபாயத்வம்‌ பாஹ்மளனைி ஸ்திரம்‌." என்று காரிகைகளிட்டு உண்மை விலக்க 
பட்டிருப்பதையும்‌ ெெஞ்சிற்‌ பதியவைத்துக்கொள்ள வேணும்‌. 


“சரமச்லோகத்தில்‌ * மாம்மகம்‌ " என்ற விடத்தில்‌ ஏக்சப்தத்தினு 8 

காரத்தில்‌ |[ப்ரபத்தியில்‌, உபாயத்வம்‌ தவிர்க்‌ கப்படுகிறுதன்று மாஷா ப. 7 

பிள்ளை லோ காசார்யர்‌ எம்‌ திக்கிறார்‌. நனீதர்கள்‌ இதை ப்ரபலமாஃ அக. 3 
ர்கள்‌. ஏூக்சப்தமான து, மதவதாந்தாங்களைப்‌ பற்றாமல்‌ என்னை ம டதிதிரம்‌ பற்று 
என்று காட்டுமேயொழிய உபாயமாக விதிக்கப்பட்ட ப்ரபத்தியில்‌ உபாயத்வத்டை 
எப்படி தவிர்க்கும்‌ ? என்று வவிதாக அ கேஷபிக்கிறார்கள்‌.  ரஹஸ்யத்ரயஸராத்‌ 
திலும்‌ இவ்வாக்ஷேபருள்ள த. ரஹஸ்யத்ரயகளகத்தில்‌ சரமச்மீலாகாதிகார த்தில்‌ 
ஏகம்‌ என்கிற பதத்திற்கு மூன்று நிர்வாஹங்கள்‌ காட்டுகிறுர்‌...  ஏக்சப்தம்‌-.. 
ப்ரபத்தியின்‌ கர்த்தாவான தன்பக்கலிலும்‌, தன்‌ கரியையான ப்ரபத்தியிலும்‌ பிறக்‌ 
கும்‌ பீராதாந்ய புத்தியை பராதீநத்வாதிகளாலே கழிக்கிறது" என்பது மத்யஸ்த 
நிர்வாஹமாகக்‌ சாட்டப்பட்டது, எமாரஸாரத்திலும்‌ ஏகசப்தார்தத விவரணத்தில்‌ 
இங்ஙனமே யுள்ளது. விரோதபரிஹாரமெவ்கிற ரஹண்யத்தில்‌ 92) க்கா வ்ள 
விோ தபரிஹாரமாவது- இங்கு வாற என்றுப்பபத்தியை உபாயமாக விதியா நிற்கு 
“மாமமகம்‌ சரணம்‌' என்றும்‌ “தச்தசகோபாயதாயாச்ஞா' என்றும்‌ *த்வமேவோபாய 
பூதோ மே' என்றும்‌ சால்லுகை கூடுமோ வென்னில்‌, ப்ரதானமான எித்ததோ 
பாயம்‌ ஸஹதகாருண்யாதி விசிஷ்டறாய்க்கொண்டு ஈரஸ்வீகாரம்பண்ணி ரிற்கிறு 
யனா ஒ்ருவனுமேயாகசையாலும்‌ அவணுடைய வரிகாணார்த்கமாக விதிக்கப்‌ ப எகிற 
வ்யாஜமாதாமான ஸாத்போபாயத்தில்‌ ப்ராதாந்யவிவவைஷை பண்ணுகை உரிம 0 
ஸாமையாலும்‌ இப்படி வயபதேேரிக்க விரோதமில்லை"-. என்பது, இப்படிப்பட்ட 
நஸ்‌ திகளினால்‌ பிள்ளைாலோகாசாரியருடைய சமித்தாந்தந்தான்‌ கும்முடைய 


டம 


ஸித்தாந்தமாக தரிகளுல்‌ நிகமிக்கப்‌ படுகிறகென்று திண்ணமாக எண்ணு, 
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ஈஹஸ்யத்ரயஸாாத்தில்‌ ஸாக்யோபாய சோதநாதிகாரத்தில்‌ "ஸ்ரீவிஷ்ணு 
சித்த வாதிஹர்ஸாம்புவாஹ வாதாசார்யாதிகள்‌ ஸங்க்ரஹித்தார்கள்‌!' என்கிற 
பநீஸஇிக்தியுள்ளது. இதில்‌ விஷ்ணுசித்தரென்றது. எங்களாழ்வானை; வாதி 
ம்சமாம்புவாறணரென்றுது ஸ்வாசார்யரான கிடாம்பியப்புள்ளாரை. இவர்ககுப்‌ 
பிறகு வரதாசார்யரெ௮றது யாரை 4 என்று விமர்சிக்கவேணும்‌. நடாதூரம்‌ 
மாளுக்கு வரதாசார்யரேன்று திருநாமழண்டாகையாலே அவர்‌ விவகி்தரா 
யிருக்கலா "மன்னில்‌ எங்களாழ்வானுக்கு ஸாக்ஷ£ச்‌ சிஷ்யரூம்‌, வாதிஹும்ஸாம்பு 
வாறாக்கு அசா யருமான அுவரை நிர்தேசிக்கு வேண்டிய ஸ்தானத்தின்‌ திர்‌ 
சேதரியாமல்‌ அண்தானத்தில்‌ நிர்மீகசிப்பது அணமஞ்‌ ஐஸமாகும்‌. விரவும்‌, 
ஸமாஸத்தில்‌ *அல்பாச்‌ தாம்‌ பூர்வம்ர்‌ என்ற வ்யாகாணாநுகாஸநதப்படி வடிவச்‌ த க 
ஈமாதாசார்ய வாதிஹம்ஸாம்பு வாஹ்‌ என்றே சொல்லவேணும்‌. “அப்யர்‌ தறிதம்‌ 
பூர்வம்‌ * என்ற அநுசாஸனப்‌ படிக்கும்‌ வாதாசார்யருக்கக பூர்வதிர்தேசம்‌ 
ாப்தம்‌. அப்படி சொல்லாமல்‌ வாதிஹம்ஸாம்புவாஹர்க்குப்‌ பிறகு வாதா 
சார்யசரன்றுது யாண? என்று விமர்சிக்கவேண்டாமா?. 'இத்த வரகாசார்யர்‌ 
அடாதாரம்மாளல்லர்‌' என்பது திச்சிதம்‌, (நீரங்கத்தின்‌ ஒரு ஆசார்யர்டத்தில்‌ 
தேசிகன்‌ ஏஹஸ்யார்த்த சிகைஷைபெற்றது அவருடைய உக்தியிைல யே 
அப்ரகம்ப்யமா யிராநி௫ தது. ரஹஸ்ய மாத்ருகை யென்னும்‌ ரஹஸ்யத்தின்‌ 
முடிவில்‌ *விசுத்த சிவ ரா” என்றுகையும்‌ அதில்‌ ஆரம்பத்தையும்‌ காண்க, 


இந்த வியாஸம்‌ இப்போது ஸப்சேஷம்‌, நீச்சேஷம்‌ பவிஷ் பதி பாஸ்தாத்‌, 


, ன ௮ ர்‌ 
! நமிட்டியானப்பற்றினா அரநாபம்‌. ல்‌ 
உ்க்௲்க்குலுக்க்ச குச ௭௮ ௮௮௮ 
ஸ்ரீமதாண்டவன்‌ ஷஷ்ட்யப்து பூர்த்திக்‌ கமிட்டியில்‌ அத்வயித்தவா்கள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ வைதிக லெளக்க வித்யா விசாரதர்களென்று கேள்‌ விப்படுமி3 றன்‌, 
தங்கள்‌ வேண்டுகோளுக்கிணங்கி வியாஸங்களை எழுதி யனுப்புமவர்கள்‌ ஊகயும்‌ 
மனமும்‌ போனபடி யெல்லாம்‌ எழுதியனுப்பி விட்டாலும்‌ தாங்கள்‌ (கமிட்டியார்‌ 
ஆராய்ந்து. அவத்யங்களை அகற்றி யதாசக்தி சுத்தப்படுத்தி அச்சிட்டிருத்தால 
நன்றுயிருக்கும்‌. ஒருவர்‌ தலியணுரளை கூடிகொண்ட கருத்துடையோன வாழியே” 
என்று மருடமிட்டு எழுதியுள்ள வியாஸத்தில்‌ அபத்தம்‌ தவிர வ நுடையாயு, 
சோோவிற்சண்டைக்காக நளினகாலத்தில்‌ (தி.பி. 18வது நாற்ரண்டின்‌ இடையிலே 
கடையிலே கற்பனை செய்துகொண்ட வஞ்சவாழிதிரு நாமத்தை இருக்குமா 
மசய்ததாக எழுதுகிறார்‌. இதில்‌ சர்சையில்‌ லை, அது அயிரமாண்டுமட்கு முரு 
பட்டிகள்‌ அறு வைத்தக்சுகான்‌ வோம்‌. இர்தவாழிப்பாட்டு எட்டடியான படப்‌ றும்‌ 
இவர த்துக்கிகாண்டகூறு அதில்‌ நாலாமடியென்றும்‌ எழுதுகிறார்‌. வஞ்சப்‌ பல 
சமயம்மாற்றவந்தோன்வாழியே. என்று இதாடங்கும்‌ வாழிச்செய்யுள்‌ நாலடி 
கொண்டதேயன் றி எட்டடிகொண்டதன்‌ று, அதுலமைந்தான ததிலிருந்துவரும்‌ 
தமிழ்மாலைகளில்‌ திருப்பாவையொன்று தான்‌ எட்டடிகொண்ட து. வேறு எதுவும்‌ 
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வித்வான்‌ களைன்பாருடைய கட்டுரைகளிற்‌ காட்டிலும்‌ வீறுபெற்றே இது, இப்‌ 
சிபரியார்க்கு நாமளித்து ஜகத்ப்ரஸித்தமாயுள்ள ஸஹ்ருகயரஸிகமணி என்னும்‌ 
விருதுக்கு ஏற்றிருக்கின்ற சதன்பதை உகந்துஜெரிவிக்கிேன்‌. ஆழ்வார்‌ எம்பெரு 
மானைக்‌ கதிர்ஞான மூர்த்தியின்‌! என்று விளித்து * உனக்கொன்றுணர த்துவன்‌ 
தான * என்றது போலை இப்பெரியார்க்கும்‌ ஏன்றுணர்த்துகின்‌ றன்‌ அன்பினால்‌. 


“த்வய்யேகஸ்மிரந்நபி விஜஹதோ முக்தவத்‌ ஸாதநத்வம்‌* என்கிற பாதத்‌ 
திற்கு ஸ்வாமிக்கு அபிமதமான பொருள்‌ வெளிவரவில்லை. “உன்னைக்கொண்டு 
வேறுபயன்களைப்‌ பெறப்பார்ப்பசதன்பது அவர்களிடத்தில்‌ காணமுடியாது. 
*உன்ணைல்லால்‌ யாவராலு மொன்றுங்குறைவேண்டேன்்‌* என்பது உன்னைத்‌ 
சுவிர வேளொருவரிடமும்‌ என தயும்‌ யாசிக்கமாட்டேனென்பைக்‌ காட்டு 
கிறது. உன்னிடமும்‌ ஒன்றும்‌ யாசிக்கமாட்டேனென்பது அதனிலும்‌ உயர்ந்த 
நிலை.'' என்ுிறழுதப்பட்டுள்ளது. ஸ்வாமி கருதிய பொருள்‌ இதுவன்று, *உன்ளு 
லல்லால்‌ யாவராலு கிமான்றுங்‌ துறைவேண்டேேன்‌ ” என்கிற திருவாய்மொழிப்‌ பாசு 
ரத்தின்‌ சீரிய பொருளை ஆருயிரப்படிிகொண்டு அறிய வணும்‌, யாவராலும்‌ என்று 
உயர்‌ திணைச்‌ சொல்‌ இருந்தாலும்‌ அஃறிணைப்‌ பொருளே ஆருயிரத்துள்ளது, 


எமாரமாகக்‌ கேண்மின்‌; -- கர்மஜ்ஷானபக்திகளில்‌ ஆபாதத: சதாவிறு 
கிறு உபாயத்வம்‌ தள்ளப்பட்டது. கடைசியாக அந்த உபாயத்வம்‌ உட்பத்தியிலுங்‌ 
கூட இல்க்ம அயன்று முடிக்கப்பட்டு “தவமேவோபாயபூதோ மே பம்வதி ஷார்தி 
தநாமதி:. சரணாகதி:* தம்தேகோபாயதாயாச்ஞாப்ரபத்தி:” இத்யாதி வமாணங்‌ 
களாலும்‌, *உபாயதாம்‌ நயஸ்யேத்‌ தேவே து தாம்‌* என்கிற கீதார்த்த ஸங்‌ 
க்ரஹ (ஆளவந்தார்‌) ஸ்ரீஸகிக்தியாலும்‌ அந்த உபாயத்வம்‌ எம்பெருமானிடத்‌ 
தில கொண்டுவைக்கப்பட்டது. கடபேயஸித்தி ஸமருந்தரம்‌ பரித்யாஜ்யத்வமே 
உபாயத்வமாகையால்‌ [ததி நிண்தா ற தந்தரம்‌ ப்லவபரி தயா கம்‌ மபாலே! உபாயத்‌ 
வந மேேதுநா எம்பெருமாணும்‌ பரித்யாஜயனாகக்‌ கூடுமே என்கிற பிதியினால்‌ 
அப்அிபருமான்‌ பக்கலிலுங்கூட பஉபாயத்வத்தைத்‌ தள்ளுகின்றார்களாம்‌. கலர்‌, 
“உபாசியோபபேயத்தீவ குதி குவ தத்வம்‌ ந து குணணாள* என்கிறது பட்டர்‌ பர்‌ 
ஸிக்தியின்படி உயேயத்வம்போலே உபாயத்வமும்‌ சழற்றவொண்ணாத த வேம்‌ 
பெருமானுக்கு. அப்படியிருக்க, அவனணிடத்திலும்‌ உபாயத்வத்ததை விடுவதாகச்‌ 
சொல்லுகிற இந்த அத்யுக்கியின்‌ தாற்பரியம்‌ தங்களுடைய கரியாகலாபங்களில்‌ 
உபாயதாபுத்தி லவவலேசத்தையும்‌ ஸஹியாதவர்கள்‌ என்பச்தயாம்‌. இது ஸ்ரீவசற 
பூஷண திவ்யசாஸ்தார ஸாரார்த்த எஸளரபமிரு ந்தபடி. இதுவே இங்கு பபாருள்‌. 

எம்பெருமானிடத்தில்‌ பரமைகாந்திகள்‌ யாசிப்பதுமுண்டு. *நின்காதலை 
யருளெனக்கு* “மற்றைநங்காமங்கள்‌ மாற்று பகவத்‌ 1 பக்திமபி ப்ரயச்ச மே 
இத்யாதி பரச்சத வசன ஸித்த ஊரார்த்தறைநைகள்‌ அபலபிக்க முடியாதவை, இவை 
ஸ்வரூபாநதிமேகியானவை. அக, திவய்யேகண்மிந்நபி விஜுணுதோ முக்தவத்‌ 
எமாதநத்வம்‌” என்கிற ஸ்ரீஸிக்திக்கு ஸ்வாரி திருவுள்ளம்‌ தம்‌ பொ: ரன்‌ 
இங்ஙனேயாகக்கடவது, இதி ஸர்வம்‌ ஸமஞ்ஜூஸம்‌, 


ஸ்ரீமதாண்டவன்‌ ஷஷ்டியப்தபூர்த்தி மலரின்‌ விமர்சமாலிகை அரற்ற 
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அத்யாவச்யக புத்தகவெணியீடு, 


(கிடைக்குமிடம்‌-- ஸ்ரீ. உ. வே, 1. 1௩. (திருமஞ்சனம்‌) ஸ்ரீரிவாஸயயங்கார்‌, 
95, வடக்குசித்திரனீதி ஸ்ரீரங்கம்‌. 


( நாகாவிபி) ஸ்ரீராமாயணஸாராம்ரு தம்‌--விலை 02 பைசர்‌, 

] ்‌ ) ஸ்ரீபாகவத ஸமமாராம்ருதும்‌ -- ,, 88 பைசா. 

டை இருபுஸ்தகமும்‌ சேர்ந்து 1 ஸெட்டு ரூ 1-5, கபால்செலவு தனி. ஏககாலத்‌ 
தில்‌ 85 ஸெட்டுவாங்குவோருக்கு ஸெட்‌ 1க்கு ரூ.1-12 விதமும்‌, 90 வெட்‌ ஆர்ட 
ருக்கு ஸெட்‌ ரூ 1/- விதமும்‌ கொடுக்கப்படும்‌ ரயில்‌ வே பார்சல்‌ சார்ஜி, தாபால்‌ 
கூலி முதலியன தனி; விலையில்‌ சேசரா. 


மேற்கண்ட இரு சிறு கையடக்கப்‌ பதிப்புகளும்‌ பரீரங்கம்‌ ஸநாதன தாம 
ப்ரசார ஸபா வெளியீடான பக்தாம்ரு தம்‌ கலசங்கள்‌ 1&4 ஆரும்‌. உருவில்‌ சிறிதே 
யானாலும்‌ உள்ளடக்க விஷயங்களில்‌ சிறந்தவை. ஈவ்‌ வாரு ஆஸ்திகாபிமா ன்‌! 
களிடமும்‌ அவ/யம்‌ இருக்கல டிய பெொக்கிஷம்பபோன்‌ றன. இம்மை, மறுமை 
களில்‌ பயனளிப்பணவை. 


ப்ரிமத்நாராயணனின்‌ அவதாரங்கள்‌ பலவற்றுள்‌ ஈம்‌ ஸ்ரீராமாவதாரமும்‌, 
ஸ்ரீக்ரூஷீணவதாரமும்‌ ஆகிய இவை இரண்டுமட்டுமமே பூர்ணவதாரங்களென ச்‌ 
சிறப்பித்துக்கொண்டாடப்படுகின்‌்றன. நம்முன்னேரான மஹரிஷிகளும்‌, ஆழ்‌ 
வாராதியரான பக்திமான்களான பல பெரியோர்களும்‌ இவ்விரண்டு அவதார 
சரிதங்களிலுமே மிகவும்‌ ஈடுபட்டுப்‌ பலபடியாகவும்‌ புகழ்ந்து போற்றியுள்ளார்கள்‌. 
இக்காலத்திலும்‌ ப்ரத்யக்ஷத்தில்‌ இவ்விரு அவதாரங்களின்‌ குணாநுபவமே தங்க 
ளுக்கு ஜீவஹேபாயமாய்க்கொண்ட மஹான்களின்‌ அருமை பெருமைகளைக்‌ காண 
கின்‌ 3ம்‌, 


வேதத்துக்கு ஸமமாய்‌, காயத்ரீ ம௲ஹாமந்தாரத்தின்‌ பீஜாக்ஷ£ங்களை உள்‌ 
ளடக்கி 24 ஆயிரம்‌ ச்லோகங்களாக ஸ்ரீவால்மிகி பகவானால்‌ இயற்றப்பட்ட இதி 
ஹாஸ்‌ ச்ரேஷ்டமான ஸீராமாயணா ஆ திகாவ்யமும்‌, இத போன்று 18 ஆயிரம்‌ 
ச்ப்ேலோசுக்கணக்கில்‌ பரீசுசுமஹரிஷியினால்‌ வளிபிடப்பெற்று புமாணப்புகழ்வாய்த்த 
பரீபாகவதமும்‌, பாராயணம்‌ செய்பவருக்கு தர்மார்த்த காமமோக்ஷம்‌ ஆகிய நால்‌ 
வகையான புருஷார்த்தங்களையும்‌ இம்மையிலும்‌, மறுமையிலும்‌ தவருமல்‌ அளிப்பன 
வாய்த்‌ திகழ்கின்றன. இவ்விரண்டு பெரியக்ரந்தங்ககாயும்‌ முழுமையா கப்‌ பாரா 
யணம்‌ செய்ய சக்தியும, அவகாசமும்‌ இல்லாதவர்களுங்கூட மேல்கூறிய சிறந்த 
பயன்களை இழவாமல்‌ சுலபமாய்ப்‌ பெறுவதற்கு அனுகூலமாயிருக்கும்‌ வகையில்‌ 
இந்த இரண்டு சிறுபுஸ்தகங்களும்‌ தொகுக்கப்‌ பபற்றுள்ளன. ஸ்ரீராமாயணத்தி 
லும்‌, ஸ்ரீபாகவத்திலும்‌ உள்ள ஸாரமான விசேஷ எஸமர்க்கங்களும்‌ அத்யாயங்களும்‌ 
இதில்‌ அடங்கியிருக்கின்றன. இவற்றைமட்டுமம தின சரி அல்லது விசசேஷகாலங்‌ 
கனில்‌ பக்திச்ரத்தையுடன்‌ பாராயணம்‌ செய்பவர்களுக்கும்‌ ப்ரதிபாதயனான 
பகவான்‌ ப்ரீதியடைத்து இம்மை, மறுமைப்‌ பேரின்பங்களை அவச்யம்‌ அநுக்ரஹித்‌ 
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அத்யாவச்யக புத்தகவெளியீடு 1 


கருள்வார்‌ என்பதில்‌ ஸந்தேஹ மே கிடையாது. பாராயணகாலதந்தவிர்ந்த இகர 
ஸமயங்களிலும்‌ இவற்றைக்கூடவே வைத்துக்கொண்டிருட்பது எவ்வகையான 
இன்னல்களையும்‌ தவிர்க்கும்‌ ரகக்ஷையாகும்‌. மேலும்‌ “இன்கணிதனியருதந்தா” என்ற 
வசனத்தின்படி ஸ்வப்ரயோஜன த்தோடு மட்டும்‌ ஆறியிருக்காமல்‌ தம்மைச்சேர்ந்த 
வர்களையும்‌ இத்தகைய நற்பணியில்‌ ஈடுபடச்‌ செய்வது மிகு தியும்‌ நன்மை பயப்ப 
தாகும்‌. கல்யாணம்‌ ஷஷ்டியப்த பூர்த்தி போன்ற சுப, சோபனுதிகால வி.ச்சஷங்‌ 
களில்‌ வசதியுடைய தனிகர்கள்‌ த௫ுந்தவர்களுக்கு இவற்னற வாங்கி பூரி. தக்ஷிக்ளா 
போன்று விதியோகிக்கலாம்‌. மற்றும்‌. சாந்தி பீடா பரிஹார. கர்மாக்களிலும்‌ 
ஸத்பாத்ரங்களுக்கு அளிக்க உதவும்‌. ச்ராத்தாதி பித்ரு கார்யங்களிலும்‌ தான தர்மம்‌ 
செய்யலாம்‌. இவ்வாறு செய்வதால்‌ உத்தேசித்துச்‌ செய்யும்‌ கார்யங்கள்‌ பயன டை 
யும்‌, இத்தகைய நற்பலன்‌ களைப்‌ பெறவேண்டிய கதோக்கத்துடனேயே சொற்ப 
விலையில்‌, கையடக்கப்‌ பதிப்பாய்‌ வெளியிடப்‌ பெற்றுள்ளது. அம்ருத கவசம்‌ 
போன்று பகவத்குணாநுபவமே நிரம்பப்‌ பெற்ற இவ்விரண்டு சிறு புஸ்‌தகங்களையும்‌ 
ஆஸ்திகபுத்தியுள்ள அனைவரும்‌ ஆதரித்துப்‌ பெற்றுத்‌ தாங்களும்‌ எல்லாவிதமான 
தீமைகளையும்‌ ஒழித்து ஸர்வ நன்மைகளையும்‌ பெறுவதோடு ப்ரசுரகர்‌ த்தாக்களும்‌ 
களுடைய தோக்கம்‌ நிறைவேறச்‌ செய்து மேன்மேலும்‌ இத்தகைய ஸத்காரயங்‌ 
அவர்களில்‌ ஊக்கமும்‌, உத்ஸாஹமும்‌ ஏற்படச்‌ செய்யவேண்டியது அவச்யமான 
கார்யமாகும்‌. லோகமெல்லாம்‌ ஸுகமாய்‌ இருக்க வேண்டுமெனக்கருதி ஒவ்வாரு 
வரும்‌ இதுபோன்று நற்பணிகளில்‌ இயன்றவனாயில்‌ ஈழு பட மவண்டுமமென்பம்த 
எனது ப்ரார்த்தனை. அடித்தாற்போல்‌ இத்த இரண்டு சிறு புஸ்தகங்களின்‌ 
விஷய அட்டவணையை முன்னதாகத்‌ தெரிந்து கொள்ளுவதற்குப்‌ பாங்காய்‌ 
இருக்கும்‌ வகையில்‌ வெளியிட்டு முடித்துக்‌ கொள்ளுக் றன்‌. 
1 -ஸ்ரீராமாயண ஸாராம்ருத புஸ்தக விஷய ஸி. 


பஸ்ரீராமாயண பாராயண உபக்ரமம்‌ 8. கங்காவ தரம்‌. 
1 9. ௭பீதா விவாஹம்‌ 


[ 
ட்ப டல்‌ ்‌ 
ர ப௲ரசமாயண மட்டு வாரா இப்பம்‌ 
ப 


காயத்ரீ ராமாயணம்‌ 11, 


11). ஆதித்ய ஹஊாருதயம்‌ 


பரீரா மஸ்தவம்‌ 


ம்க்ஷ்பரரமாயணம்‌ 12. அதா எமாகமம்‌ 
பட படிராமாயண ப்பாதுரிபாவம்‌ 14. புரிமாமபட்டாபிஷேகம்‌ 
8... ஸ்ரீராமாவதாரம்‌ 14. பலசிருதி 
1. நுமாமஎமம்யவம்‌ 10, பூரீராமாயண பாராயவா எப்மாப ருகரமய 
2 | ஸ்ரீபாகவத ஸாராம்ருத'” புஸ்தக விஷய ஸுசிகை. 
1. பட பா கய்து பாரவணா சபகிரமம்‌ 11. சாஸ்க்கீடா 
1. ஸ்ரீமத்‌ பாகவத மாஹா தம்யம்‌ 11. அுகிரூஸ்துதி 
4, ஸ்ரீக்குஷ்ண சாரிதாவ தாரிக்‌ 12. குருபுத்ராதயனம்‌ 
4 ஸ்ரீக்குஷ்ரைவதாசம்‌ 13... ரூக்மி்ணி பரிணயம்‌ 
்‌. விச்வருபதர்சநம்‌ 14. நாரகாகுரவ்கும்‌. 
கப்பட்டது 15. உஷாபரிணாயம்‌ 
6. ப்ரஹ்மஸ்துதி 14, சூசேலோபாக்யானம்‌ 
1, காலிய மோக்டிணம்‌ 17. சருதிகிதா 
8, சகோவிழ்த பட்டாபிஷேகம்‌ 18. பலச்சுகி 
9. கோபிகாகிதம்‌ 19, ஸ்ரீபாகவதபாராயண ஸ்மாபறக்ரமம்‌ 
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80, 
எ, 
1. 
112, 
8. 
இர. 
பில்‌, 
20 
ப்தி 
வற்‌, 
00, 
100. 
301. 
102 
113. 
104. 


109. 
10ம்‌, 
107. 


108 


109, 
11ப. 
1101. 
112, 
114, 


134. 
114, 


91-5-67 தேதிவரை ஸ்ரீராமாநுலன்‌ சந்தாசெலுத்தியவர்கள்‌ 


மகப்‌ மம மப்பும்‌. 


வங்கப்பட்டு, கிடாம்பிரங்காகசாரியர்‌ | 
1, ம. ்ரார்டரா ளா பிறந்தர்ஙார்நா ம்‌ 
11] 


சீட [நதாந வராகர்‌ பவ்பிா 


8. பீடராமபிகரிகர்‌ பிபிரபறயம்க ர] 
17. ௫ ட்‌ ந்கயைவாபயுமம 17, ரா று, | 
க ப்ப பபா தியப்ப பட ப்‌ 
ய, 19, நந்தாயாடாாறயார்‌ 14 
21. கண்ணமிரான்‌ முதலியார்‌ 1 
37. %, ரங்கராமானுஜம்‌ 18 
நம, ப. போர்கரிற்குளநாாம்‌ பவி 
மம்‌, , மி ணாக பிம்‌ 21 
21. உ ரரய்கங்கறருந்]ரர்‌ ட்‌ 
ம்‌. பர்ப்ர்வாய]ம்‌ கர்ப்ப 17 
17, 11, பரர்பிஙாயாமா 17 
1. க. ரிவி யுபனதயபர்‌ ஸ்‌ 
பி... 3. இிரிர்ராம்ம முட ந. 


மிவளியூர்கள்‌ 
திருநாங்கூர்‌, 17. 13, ராமாதுஜாசாரியார்‌ 
1”, பி, பெர்ரர்ண வை யறார்பா "ரய 
அர்ச்சகம்‌ கிருஷ்ணய்யங்கார்‌, 
கும்பகோணம்‌ 
ேோோ திஷ்மனி அன ந்தகிருஷ்ணய்‌ 
யங்கார்‌, கண்ட்டிமாளரிக்கம்‌ 
எ. அலமேோலம்மா, அதய்‌வேவி 
நாகப்பபாகவதச்‌, காத்து 
நு ராஜம்காபாலாசார்‌ பதடி ்காொண்டமன்‌ 
ம. பாஷியம்‌, சேலம்‌ 3. 
ம, 1. ஐயச்காபாலராமா நுறு தாசர்‌, 
தர்மபுரி 
14, பாத்ம்நாபண்‌, சிதம்பரம்‌ 
“. ராமஸ்வாமி, கோயம்புத்துச 


114, 


117, 


மமம்‌, 


119. 
120. 
121. 
124. 


| 199. 


124. 
180. 
124. 
ன்ன 


1206. 


120 


10, 
1க1. 


| 124 


194. 


மல்கி, 
1. 
வம்‌. 


1:37 -- 
19% 
130. 


140. 
141. 


144. 


வெளியூர்கள்‌ 


அம்மங்கிதாமோதுராச்சார்‌, 
திருக்கண்ணங்குடி 
 அட்பியர்ர வத எயாபுரதா. (பம்ரயத்பட 27 
[ட நாணய, எதன்னார்‌ 
%. கிருஷ்ணர்‌ ததி, கோவை 
ர்ச்‌ பத பாவதி ப்பி மலம்‌ 61 
சாமாதுஜும்‌, புளியம்பட்டி 
ட வங்கடராமாநுஜம்‌, பெரியகுளம்‌ 
திரும ஹயங்கார்‌, பூரிவில்ஸ்புத்தார்‌ 
உ ர$ ரியா பண்றியா 1 எர ழய ட 1 
[4, நம்து பா] [உய்ய 1 ருமரமபபாந 11 
ம. ௩. மியி ண்யா. பிலம்மர்றயா 
ஸ்ந்தாளம்‌ செட்டியார்‌; அசுரப்ம்‌ 
(பார்க ம யஞ்டராப] 
1, 11. நி ணெய்ரற்கமக்கி கம்‌ சய, 
காட்டுமன்னார்கோவிவ்‌ 
கோட்டா பரி நிவாளமா சாரியம்‌, 
(வேதபாடசாலை) 
உலகநாதன்‌, புவனகிரி 
ம. ம, கீருஷ்ணாமாசாரியர்‌, வள்ளியூர்‌ 
கிடாம்பி பேடராயஸ்வாமி, சிபங்காளுர்‌ 
1, அப்ப்பா மியஹ்டர 23 
11. 14, வரதராறஙது மிசட்டி, மீசவம்‌ 
. ]1 வட்க்யயிடிவிராம்‌. அற 14 410 
7 ரக. பி. நர (மரா 
11. நிரப்யாப்பிட்படி 1 பயயாரு 
ம்ரரும்பட்டி பராங்குச நம்பி 
சிவக்கிழார்‌ திருநா வுக்கு சறுரம்‌; 
யத திபு மீவ்பட்டி 
“எதிராக நாயுடு, சிர்காழி 
ரிக்கேவதி. 13, வரதாகாரியர்‌, கோவை 
15. க்கிய யமாமிறயடி ர்‌ 


சந்தா அனுப்பாதவர்களுக்கு பத்திரிகை நிறுத்தப்பட்டது, 
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- புததிராஜிபர்‌, 


